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GUSZTIN RUDOLF

A soproni Dalfitizér / Liederkranz fellépései 1859—1867
kozott

AMELLETT, HOGY A DALARMOZGALOM TORTENETI REKONSTRUKCIOJA IS VARAT MAGARA, a dalarmoz-
galom zenei repertoarjanak osszegytjtése és értékelése sem tortént még meg részletesen.” A
legnagyobb eldrelépés e téren Maréti Gyula ,, Folszdllott a pdava...” cim konyvében talalhaté Flig-
gelék (I. Az 1825—1900 kozott énekelt miivek), amelyben kozli az 1825—1900 kozott, a polgari
dalosmozgalom altal énekelt miivek listajat, ill. a Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont Zenetu-
domanyi Intézete adattaraban talalhaté ,,Fejezetek a magyar koruskultura torténetébol” c. ta-
nulmanya, amelyben a kottak is megtalalhatok. Listajat a sajtomegjelenésekre alapozta, ill. a
Bach-korszak idején illegalisan terjed6 dalokat egy meg nem nevezett forrasbol meritette. (Bar
ebbdl a korszakbol csak a legnépszeriibbeket sorolja fel, szam szerint hetet.) A Fuggelék zene-
szerzOnként sorolja fel a miiveket, feltiintetve az adott szerzd elsé el6fordulasi helyét, viszont
néhany rendkiviil gyengének itélt mlvet kihagy.” A polgari dalosmozgalom targyalasanal né-
hany oldalban ir a repertoarrol (pl. a stilusvaltasokrol, a kiilfoldi miivek aranyardl, ill. altalaban
a szinvonalrol), am a részletes elemzés — értheté mddon, hisz konyve az 1920—1945 kozotti
énekkultirarol szol — innen is hianyzik.

Maroti konyvében széva teszi, hogy milyen ellentmondasos helyzet, miszerint Kodaly orsza-
gaban ennyire keveset tudunk koéruskulturank maultjarol. A lehetséges okokat Szabolcsival
mondatja el, egy beszélgetésiikre hivatkozva. E szerint Szabolcsi ugy gondolta, a dalarmozga-
lom azért maradt a zenetOrténetiras peremterulete, mert nem éri meg a faradsagot a vele vald
foglalkozas, mivel e kutatas eredményeibdl a hazai zenei élet rangja nem emelkedik, s6t az ide-
genbdl atvett el6adasi stilussal, modorral, és az énekelt irodalom nagy részének kétes zenei ér-

1 ,,Zene és politika a neoabszolutizmus koraban. A dalarmozgalom indulasa (1850—1867)” cimii tervezett
disszertaciom Kkifejezetten a dalarmozgalom torténeti rekonstrukcidjara torekszik, és érinteni fogja a
repertoar kérdését is. Tervezett befejezése 2021 6sze.

2 Kiilfoldi miivekrdl irja: ,Annak ellenére, hogy a 24-bdl 4 mii orszagszerte elterjedt, ezek a darabok még
a korabeli mércével mérve is gyengécskének szamitanak. Szerzdik nevében felsorolasatol ezért ezuttal
eltekintiink.” Majd a magyar szerzékre térve igy folytatja: ,Noha a 74-bdl 5 mii ugyancsak sokszor fordul
el6 nyilvanos fellépések miisorain, szerz6ik nevének felsorolasatél még is el kell tekinteniink, mert a
miivek tObbsége alatta marad a kivant szinvonalnak.” MAROTI Gyula: ,,Folszdllott a pava..” (Kecskemét:
Kodaly Intézet, 1994), 295.
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tékével inkabb kompromittalna, mintsem javitana a kor zenéjérdl alkotott amugy sem tul jo
képet. Ugyanerre utal Hoppe Rezs6 egyik tanulmanyaban, miszerint sokan lenézik a dalarmoz-
galmat, és tagadjak, hogy komoly miivészi értéke volna? Kollar Eva A magyar kérusmiivészet a
XIX. szdzad mdsodik felében cim(i tanulmanyaban szintén felhivja a figyelmet, hogy meglehetdsen
vegyes min6ségl a 19. szazad férfikari irodalma.*

Igy a torténeti rekonstrukcié igénye mellett folyamatos ott lebeg egy masik kérdés: mit ko-
szonhet a magyar zenekultura a dalarmozgalomnak? Volt-e értékesnek nevezhet6 hozzajarula-
sa? Ennek megvalaszolasahoz el6szor részletesen fel kell térképezni a jatszott miiveket, azaz
létre kell hozni a magyar dalarmozgalom repertoarjat tartalmazo gytijteményt/adatbazist, majd
ezt kovetbéen minél tobb mi kottajat felkutatni, majd azokat elemezni és értékelni.5 A sajté mind
a két fazisban segitséget nyudjthat, mivel hirt adhat a fellépés idejéroél, helyszinérél és a miisor-
rol, valamint be is szamolhat utoélag rola. fgy a sajtoban talalhato kritikak, recenziok, melyek a
miiveket értékelik, némi tampontot adhatnak, hogy a korabeli szakért6k, kozonség hogyan vé-
lekedett a kompoziciorol.

Amennyiben beazonositasra keriil, hogy mikor melyik m@ mikor keriilt eléadasra, kirajzo-
lodhat a magyar dalarmozgalom repertoarjanak alakulasa. Az eddigi kutatasaim alapjan a ko-
vetkez6 hipotézisem van, amelyet a tovabbi kutatasok megerdsithetnek, arnyalhatnak vagy
akar cafolhatnak:

A mozgalom kezdeti szakaszan a dalardak misorain — amelyek koziil nem egy német gyoke-
ri volt — féleg Németorszagbol importalt Liedertafel-dalok szerepeltek, melyekhez hamar — ha
nem azonnal — tarsultak magyar népszinmiivek és operak kedvelt kardalai, illetve népdalfel-
dolgozasok (atiratok). Mig az utobbi ketté magyar nyelvi volt, addig a kulfoldi kérusdalokat
sokszor eredeti nyelven énekelték, és csak késébb, a hatvanas években valt jellemz6vé az, hogy
magyarra forditott szoveggel tlizzék miisorukra a dalegyletek. A hatvanas években, amikor a
dalarda eszméje elterjedt, és lehet6vé valt a mozgalom intézményesiilése, szamtalan palyazat
sziletett, mely arra inspiralta a magyar komponistakat, hogy magyar nyelvii férfikarokat irja-
nak. A mozgalom ezaltal elkezdte megteremteni a hazai dalarirodalmat, am még szamos dalar-
da szamara kiizdelmet jelentett a teljes magyarosodas. fgy lathato, hogy évtizedek kellettek
ahhoz, hogy a német mintan alapulé kérusmozgalom megteremtse sajat honi kulturajat.

Forrasok

Jelen tanulmanyomban a soproni Dalflizér / Liederkranz megalakulasatol (1859) 1867-ig tarto
id6szakban torténd fellépéseket kozlom.® A soproni Dalfiizér a dalarmozgalom elsd, kezdeti
szakaszaban jott 1étre, a neoabszolutizmus koraban kapta meg egyesiileti jogat, igy joggal te-
kinthet6 az els6 dalardak egyikének.” A hazai dalarmozgalom torténete szempontjabol jelentds,
hogy 6k rendezték meg Magyarorszagon az els6 orszagos dalartalalkozot. Jelentosége ellenére
Johann Polster 1885-0s Geschichte des Oedenburger Minnergesang-Vereines ,Liederkranz” von seiner
Griindung im Jahre 1859 bis zu Seiner Jubelfeier im Jabre 1884 cim(i monografidjan és Csatkai Endre A

3 HOPPE Rezsé: ,Erkel Ferencz és a magyar dalegyesiiletek”, in FABO Bertalan (szerk.): Erkel Ferenc emlék-
konyv (1910), 223sk.

4 A tanulmany kéziratos formaban elérhet6 az MTA BTK ZTI Magyar Zenetorténeti Osztalyan.

5 Tulajdonképpen ezt Maroti megtette, am az 6 gyUjtésébdl nem derul ki, hogy melyik dalarda mikor
énekelte ezeket a miiveket.

6 Az 1867-es datum oka, hogy ebben az évben alakult meg az Orszagos Magyar Dalarszovetség, igy ez
egyfajta vizvalasztd a magyarorszagi dalarmozgalom torténetében.

7 Anton Ritter 1859. majus 23-an adta meg a Liederkranz férfidalardanak az egyesiileti jogot.
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soproni daloskultira miltjia cim(i 1963-as tanulmanyan kiviil nem sziiletett még osszefoglalé mij,
amely a soproni Dalflizér miikodését egy tobbszempontu alapos vizsgalatnak vetette volna ala,
beleértve miisoranak kozlését.® Forraskutatasaim alapjan mindkét emlitett munka megbizhato.
Polster tobb olyan forrast is felhasznal, amely ma mar nem elérhet, de Csatkai irasa is kiterjedt
forraskutatasra tamaszkodik.® Forrasait azonban Csatkai nem minden esetben nevezi meg pon-
tosan, és feltételezhetd, hogy ezek egy része mara szintén elveszett. Az emlitett két alapvetd
szekunder forras mellett szamtalan tovabbi tanulmany segitette még a kutatast, kiilonosen a
Soproni Szemlében megjelent irasok, amelyek Sopron zenei életével, a Dalflizérrel, vagy egy-egy
hires, az egyesiilettel kapcsolatba hozhatd soproni személlyel foglalkoznak, am ezek jellemzen
nem tartalmaztak misorral kapcsolatos adatokat.

A Dalfuizérrel kapcsolatos legtobb forrast a Soproni Muzeum 6rzi, a fellépések rekonstruala-
saban ez volt az elsédleges forras. Ertékes forrasok talalhatéak az Magyar Nemzeti Levéltar
Gy6r—Moson—Sopron Megyei Levéltaraban is (tovabbiakban MNL GYMS), hiszen a Dalfiizér
anyagai mellett szamos varostorténeti forrasegytittest, fondot tartalmaz, melyek kozil renddr-
ségi jelentések, engedélyeztetések, nyomtatott konyvek cenzurajaval kapcsolatos iratok, és nem
utolsé sorban a varosi tanacs jegyzékonyvei is megtalalhatéak, és bar a Dalflizér miikodésével
kapcsolatban elszortan talalhatéak adatok, a repertoar kapcsan eddig nem talaltam relevans
informaciot.™ A Dalfiizér a soproni evangélikus egyhazzenei élettel, és az evangélikus templomi
koérussal valo osszefonddasa okan kutatasokat folytattam a soproni Evangélikus Levéltarban is,
am kottataruk alapos atnézése még varat magara.

A korabeli alapszabaly, a hangversenyek és egyéb fellépések meghivoi és plakatjai, 6sszefog-
lald jellegi évkonyvek, inventariumok és varosi jegyzékonyvek bevonasaval egy minden korab-
binal pontosabb kép rajzolodott ki az egyesiilet miikodésérdl, beleértve a jatszott mivek listajat.
Sajnos a fentebb emlitett szamtalan, Csatkai és a Dalflizér egykori titkara, Polster altal korab-
ban elérheté anyag napjainkban mar nem hozzaférhetd, vélhetben megsemmisiilt, vagy lap-
pang. Igy példaul a Pécsi Dalarda forrasanyagaval szemben, ahol az évkonyvek és jegyzékony-
vek mellett a kottatar is megtalalhatd, a Dalflizér esetében nem 4all ilyen rendelkezésilinkre. A
Polster altal is gyakran emlegetett ,,Protokoll” (jegyz6konyv) példaul, amely egyik értékes for-
ras lehetne akar a jatszott miisor szempontjabol, csupan az 6 utalasaibol rekonstrualhaté vala-
melyest. A fennmaradt, elérhet6 forrasok azonban alatamasztjak a Polster altal irottak pontos-
sagat.™ Raadasul a Pécsi Dalarda évkonyvei a fellépésekrdl is fontos adatokat kozoltek,
Sopronban azonban ennek is hijaval vagyunk.

8 Johann POLSTER: Geschichte Des Oedenburger Minnergesang-Vereines ,,Liederkranz” Von Seiner Griindung Im
Jahre 1859 Bis Zu Seiner Jubelfeier Im Jabre 1884 (Oedenburg: LitfaB, 1885); CSATKAI Endre: ,A Soproni
daloskultdra multja. Sopron”, in Orszdgos Centendris Dalostalilkozo 1863-1963. Miisorfiizet ([Sopron]: k.n.,
1963), 3—18.

9 Utdbbi szerz6 miivészettorténész, mizeumigazgatd, a Soproni Szemle egykori f6szerkesztdje, aki sza-
mos, Sopron zenei életével foglalkozo irast publikalt, tobbek kozott a Dalflizérrél is. Lasd ,,Csatkai End-
re”, in KENYERES Agnes (f6szerk.): Magvar Eletrajzi Lexikon — CD-ROM (Budapest: Arcanum Adatbazis Kft.,
2001). https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-magyar-eletrajzi-lexikon-7428D/c-
cs-74E9A/csatkai-endre-74F5D/ Hozzaférés datuma: 2020. 07. 28

10 A Sopron Varos Kozségtanacsanak irataihoz tartozo, un. Acta Politica et Oeconomica jegyzéke (MNL
GYMS IV. 1103 / APOe XV.) nagyon kevés relevans iratot tartalmazott.

11 Megjegyzendd, hogy a dalardak torténetét 6sszefoglalé munkak az esetek dontd tobbségében megbiz-
hatéak, mert kutatasaik soran a szerzok, akik tobb esetben az egyesiilet titkarai koziil kertiltek ki, tobb-
nyire az évkonyvek és jegyzOkonyvek adataira tAmaszkodnak. Lasd GUSZTIN Rudolf: ,A dalarmozgalom
szazadfordulos forrasainak értékelése”, Magyar Zenetorténet Online (Budapest: BTK Zenetudomanyi Inté-
zet, 2020), https://doi.org/10.23714/mzo.001.
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Fellépések tipusai

Fellépések tekintetében kiilonbozo6 tipusokat kiilonboztethetink meg. A nyilvanos hangverse-
nyek gyakran joétékonysagi célokat is felvallaltak, illetve sor Kertilt nagyobb rendezvények ke-
retén beliil rendezett koncertekre (pl. dalartalalkozd, fesztivalok), specialisabb alkalmakra,
mint a zaszlészenteléses hangversenyek vagy szabadtéri szerenadok, valamint félig nyilvanos
zenés alkalmakra, mint a Liedertafelek, tovabba olyan mulatsagokra, kirandulasokra, amelyeken
kizarolag a tagsag (aktiv, partolo és tiszteletbeli tagok),esetenként pedig meghivottak vettek
részt, és amelyek kozos énekléssel voltak egybekotve. Olyan esetekre is talalunk példat, amikor
kozremiikoddként vettek részt egy-egy produkcidban, és szamos hangversenyt tartottak mas
varosok dalardainak meghivasara is, amelyeken teljes taglétszammal vagy zaszloskiildottség-
gel, vagy kisebb énekescsoporttal vettek részt.

A hangversenyek sorat a Dalflizér elsé fellépésének tekintett 1859. aprilis 3-an de. 11 érakor
kezd6do, evangélikus gimnaziumi teremben tartott hangverseny tekinthetd.” Ahogy Polster
megjegyzi, a soproni polgarok egyutt oriiltek a Dalfiizérrel a megalakulas miatt, a n6k pedig
zaszlot is ajandékoztak ezen alkalombol.™

Szamos korai magyarorszagi egyesiilet jotékony céllal jott 1étre, de még a specifikus céllal
1étrejott dalardak esetében sem volt ritka a jétékonykodas.™ Az elsé ilyen feljegyzés a Dalfiizér-
r6l az 1859. julius 10-i koncert a palyaudvar-allomas kertjében, amellyel kifejezésre juttattak
koszonetlitet a hatdsagnak az egyesiileti jog adomanyozasaért. Ennek a koncertnek a bevételét
azoknak az olaszorszagi sebesililteknek a javara ajanlottak fel, akiket Sopron lakokozossége
gondozasba vett. Ezzel elérték, hogy a testvéri egyesiiletek figyelmét felkeltsék, és igy sikertilt a
Dalfiizérnek kapcsolatokat létrehozni, a figyelmet felhivni magukra. Polster ugy interpretalja
ezt, mint akik ekkor alapoztak meg azokat a kapcsolatokat, amelynek gylimolcseként az 1863-
as dalartalalkozon megjelentek az osztrak dalegyletek.

A levéltari kutatasok szerint a legkorabbi tinnepség, amelyen a Dalftizér részt vett kozremii-
kodokeént, méghozza a polgarmester meghivasara, egy 1859. julius 24-i fesztival (Sarten-Fest).'s
A Dalflizér tehat hamar bekapcsolddott a varos kulturalis vérkeringésébe, de ezt nem olyan
meglepd annak fényében, hogy evangélikus korusként és férfidalkorként egyarant volt mar
multjuk. 1859. junius 23-an kirandulast tartottak.”

12 Megjegyzendd, hogy Soproni Mizeumban egy 1859. januar 9-i német nyelvi meghivé (Einladung) is
szerepel, rajta a,Liederkranz” megnevezéssel, am ez esetben a szé a ,dalfiizérre” mint énekegyvelegre
utal, ugyanis az alairas ,,Der ev. Kirchen-Sangerchor”. Soproni Muizeum, Helytorténeti Gyljtemény, Hely-
torténeti kézirattar, K.89.11.1

NB, Anton Ritter 1859. majus 23-an adta meg a Liederkranz férfidalardanak az egyesiileti jogot, tehat a
hatésagi jovahagyas ekkor még nem tortént meg.

13 Polster Geschichte, 5.

14 Téth Arpad: ,Civil szervezddés és polgari tarsadalom Magyarorszagon a 19. szazad elsé felében”,
Bonarum Cultores Artium, a Miskolci Egyetem BTK kutatoi almanachja: A Szellem és tudomany kiilonsza-
ma, XI. (2020), 663sk.

15 ,Neuhof unter Mitwirtung des Gesasngvereines "Liederkranz" und der Musikkapelle des f. f.
ErstgroBherzog v. Lostana Dragoner-Regiments ein gfoBes Sarten-Fest mit glanzender Schluss-
feuerwerk statt, bessen meinertrag jenen verwandeten kriegern welche in biesiger Stadt zur Werkflegung
sommen, zugewendet wird. / Der "Liederkranz" hat in Folge einer von Seite des I. Blirgermeister-Umtes
an ihn ergangenen Einladung, aus Riicksicht fiir den eblen Zweck seine Mitwirfung bereitwilligft
zugesagt.” A miisorok koziil a ,Frohe Votschaft” és ,Der Jager Abschied” cimliben miikodhettek kozre.
SM, A.2012.68.1

16 Oedenburger Intelligenz-und Anzeige-Blatt, 1859. junius 24. Hars Jozsef: Soproni olvasékonyv II. Odenburger
Lesebuch II. Vilogatds a soproni németnyelvii sajtobol. Auswabl aus der deutschsprachigen Presse édenburgs. (Sopron,
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Egy dalarda életében kiemelkedd esemény az egyleti zaszl6 felszentelése,” raadasul mivel a
Dalfiizér esetében ez valamelyest az elsé hivatalos bemutatkozas, ezért ezt az eseményt részle-
tesebben ismertetem.”® A Soproni Dalflizér zaszloszentelése 1859. november 13-an tortént, és
Friedrich Schiller sziiletésének 100. évforduldjat meglinnepld tinnepségével kototték Ossze.

Az eseményrdl részletesen beszamol az Oedenburger Intelligenz und Unzeige Blatt helyi lap 1859.
november 18-én megjelent, ,Fahnenweihe und Schillerfeier” cimi cikkében. Az iras kiemeli,
hogy az Unnepségre az egyesiilet tamogatoit (az egyesiilet tiszteletbeli és tAmogato tagjai), a
varos vezetésének és lakossaganak szamos képvisel6it meghivtak, nagy volt az érdekldédés,
tomve volt a terem.

A Dalftizér jeligéjének — Harmoénia dalban és életben!®— elhangzasa utan a Kiraly Jézsef altal
irott, és Altdorfer altal megzenésitett Weibelied kovetkezett,” mely nagy tetszést aratott, majd
ezt kovetden Kirdly, az egyeslilet eldljaroja (Vorstand) beszédet mondott, amelyben tobbek ko-
zott az egyesuleti zaszlo szimbolikajat is elmagyarazta. A zaszléudvozl6 dal zenéje alatt Kiraly
fogadta a zaszIot a zaszloanyatdl Frau Johanna von Artnertdl, aki a soproni n6k nevében adta
at.” A zaszl6 kék alapon eziistos emblémakkal, egyik oldalon a Soproni Dalfuizér cégére, masik
oldalon a jelige: ,,Harmonie in Lied und Leben”.” Miutan az un. zaszléanya is beszélt valameny-
nyit, az innepség els6 része a jelige magyarul val6 eléneklésével ért véget. Ezt kovette a tulaj-
donképpeni Schiller-linnepség, amely Schiller 6romodajanak eléneklésével kezdddott. Eléada-
sok és felolvasasokat kovetden® a Dalflizér az Altdorfer altal megzenésitett Kiraly altal irt
magyar nyelvi himnuszt, a ,,Schiller apotheosisa”-t énekelte el, mely viharos lelkesedést valtott
ki a k0z0onségbol. Az tinnepség harmadik része a Liedertafel volt, amely tulajdonképpen a Dalfii-
zér hangversenye volt. A kezd6d6 Liedertafel elétt egyesek magyarul, masok németul éltették
Schillert.* Az étkezdasztaloknal helyet foglalva Kiraly egy lelkesité tésztot mondott Ferenc
J6zsefre, melyet lelkes kialtasok kisértek. Kiraly tosztot mondott az egyesiilet protektora tiszte-
letére is, és még szamtalan koszont6 elhangott (pl. az egylittes alapitoja és miivészeti vezetdje,
Altdorfer tiszteletére, Kiralyra stb.). A Liedertafel egészen ¢éjfélig vidaman énekelt. Szinte minden
el6adas, vers, amennyiben nem Schillertdl volt, az egyestilet tagjai altal irt, ill. komponalt volt.

20035), 20. https://sopronanno.hu/sites/default/files/dokutar/soproni-olvasokonyv-ii.sopronanno-
dokutar.pdf. Hozzaférés datuma: 2020. 07. or1.

17 A Pécsi Dalarda példaul a zaszldszentelése koré szervezte az 1864-es orszagos dalartalalkozot.

18 Igaz, hogy az 1859. aprilis 3-i hangversenyt tekintik az els6 fellépésnek, am ekkor még nem volt hivata-
losan, allam altal elismert, rdadasul a novemberi alkalommal hangzott fel el6szor a jeligéjiik.

19 Felsmann 1865-06s Dalarzsebkonyvében ,Eletben és dalban egyesiiljiink” valtozattal szerepel.
(FELSMANN Janos: Daldrzsebkonyv. 1. évfolyam (Pest, 1865), 56sk.) Polster konyvében ,,Harmonie in Lied und
Leben”, ugyanakkor a koncert mlisoranak kozlésekor maga a ,jelige” sz6 magyarul szerepel, tehat felte-
hetdleg magyar szovegi volt a koncert elején feltehetden prézaban elhangzé motto.

20 A zaszloszentelés elsé fele a jelige eléneklésével fejez6dott be, igy feltehetbleg a leglején csupan elsza-
valtak.

21 ,,Ich tibergese sie ihnen im namen der frauen Odenburgs.” POLSTER Geschichte, 10.

22 Uott, 11.

A zaszl6 égszinli kék, arany és ezilist himzéssel, egyik oldalan a Dalfiizér jeligéje, masikon a neve.
Felsmann Daldrzsebkonyv, 57.

23 Herr Erwin Schlieben tartott egy eléadast Schiller fejlédésérdl és kulturtorténeti hatasarol. Felolvasta
az Idel und Lebent, majd a Das Madchen aus der Fremde c. kolteményt egy népdal dallamara elénekelték. Majd
két, fiatal alkotdétol szarmazo koltemény kovetkezett, mely Schiller szellemét idézte fel: Zeitgeist und
Dichtergeist Johann Guggenbergertdl és Megemiékezés Schillerre Hirschler Samutol,

24 Megjegyzés: ebben a szovegkornyezetben a Liedertafel nem magat az egyesiiletet jelenti, hanem az asz-
tal melletti éneklést.
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Tudjuk, hogy a fiatal egyesiilet 1860-ban két koncertet és két Liedertafelt adott. Err6l értesit
az 1859. decemberi, az éneklés baratainak szoldo meghivd (Einladung an die Freunde des
Gesanges). Informal, miszerint a hatosag jovahagyta az egyesuletet, tovabba tamogato- vagy
gyakorlo tagsagra batoritja a meghivottakat. (A meghivé ugyanis egyuttal alairasi ivet is tartal-
mazott, igy fel is lehetett iratkozni.) Egyuttal értesit arrol, hogy a kovetkezd egyleti évben (im
kommenden Vereinsjahre) két hangversenyt (Concerte) és két dalkort (Liedertafeln) ad.> Mig a
két Liedertafelr6l fennmaradtak az adatok, a hangversenyekrdl nem maradt informacid. Azt
viszont tudjuk, hogy hangversenyt tartottak 1862. junius 22-én és december 28-an* és 1863. ju-
nius 14-én az evangélikus fétanoda termében.”

1862-ben Wiener-Neustadtban (éppen egy koruton volt a Dalftizér, allomasok: Reichenau,
Kaiserbrunn, Preinthal, Gloggnitz, Wiener-Neustadt), a helyi Minnergesangverein mulatsagra
hivta meg a Dalfilizért. Dalok és lelkes tosztok valtottak egymast. A kirandulas korszakalkot6
volt a Dalflizér szamara, mert ennek koszonhetéen kapcsolatokat épithetett ki az osztrak dal-
egyletekkel, ami — ahogy Polster fogalmaz — az egyesiilet felviragzasa szempontjabol elényos
kovetkezményekkel jart. Ezen az alkalmon beszélték meg a wiener-neustadti
Mannergesangvereinnel egy Un. Verbriiderungsfest (testvéri talalkozo) megszervezését, amelyre
1862. julius 20-4n keriilt sor a potschingeni (Pecsenyéd) savas forrasnal. A wiener-neustadtiak
mellett az ebenfurti énekesek is megjelentek, és eld is adtak néhany dalt. A megjelent nagysza-
mu kozonségben jelen volt szamos soproni és wiener-neustadti lakos is.

1862. augusztus 3-an a pitteni dalariinnepre (Sangerfeste) kapott meghivast, két héttel ké-
s6bb, augusztus 17-én pedig a Neuekircher-i zaszloavatasra. Sajat zaszléavatasukat kovetéen
ugyanis szamos tovabbi zaszloavatasi esemény kovette. Meghivast kaptak az 1862. augusztus 17-
i zaszloavatasra Neukirchenbe. Harom napra ra, augusztus 20-an pedig a készegi Concordia
dalegylet zaszléavatasara szoldo meghivot kaptak kézhez. Ebben a kovetkez6 szerepel: ,,Wir
haben Thren Verein bisher immer als unfern Mutterverein betrachtet; wenn nun die Tochter
ihren Ehrentag hat, wird die Mutter gewi}, wenn es ihr moglich ist, bei demselben
erscheinen.”® A Dalfiizér szivesen tett eleget a meghivasnak, és testiiletileg megjelent ezen az
unnepen. Ez a meghivé is alatamasztja azt, amit az 1863-as soproni dalartalalkoz6 kapcsan ol-

25 A meghivo teljes német nyelvii szovege: ,Einladung an die Freunde des Gesanges /Der hiesige
Gesangverein "Liederkranz" beabsichtigt, seine definitive Constituirung im Sinne der 1 und 4 der, von der
hohen k. k. Statthalterei-Abtheilung dahier genehmigten Vereins-Statuten zu bewerkstelligen und beehrt
sich daher, alle Freunde des Gesanges und der durch Gesang veredelten geselligen Vergnligungen zum
Beitritte, — sei es in der Eigenschaft ausiibender, oder aber in der Engenschaft sogenannter
unterstiitzender Mitglieder, hiemit ergebenst einzuladen. / Die Anmeldung ausiibender Mitglieder nimmt
der Vereins-Direktor, Herr Chr. Altdorfer, entgegen. / Beitrittserklarungen unterstiitzender Mitglieder
wollen gefalligst in die umstehende Liste eingetragen werden. / Der Liederkranz wird im kommenden
Vereinsjahre zwei Concerte und zwei Liedertafeln veranstalten, fiir welche vier Produktionen die
unterstiitzenden Mitglieder per Karte zwei Gulden O. W. entrichten, wohei die Anzahl der Karten nach
Belieben bestimmt werden kann. / Die Einhebung der Unterstiitzungsbeitrage darf nur gegen Ausfolgung
von Coupons geschehen und werden die P. T. unterstiitzenden Mitglieder gebeten, bei Betragen von mehr
als 2 fl. zu bemerken, ob solche ganz- oder halbjahrlich entrichtet werden wollen (ganzjahrlich vor der
zweiten, halbjahrlich vor der ersten und dritten der genannten Veranstaltungen des Vereins.) /Jedes
Mitglied erhalt eine Aufnahmskarte und ein Exemplar der Vereins-Statuten und soll deren Zusendung
noch vor dem ersten Concerte geschehen.” SM A 2012.75.1.

26 SM A. 2012.84.1—2-

27 SM A. 2012.87.1.

28 POLSTER Geschichte, 16. ,,Az onok egyesiiletére eddig mint a mi anyaegyestiletiinkre tekintettiink. Most,
amikor a lanynak linnepe van, az anya, amennyiben lehet6sége van ra, egész biztosan jelen szeretne len-
ni.” (sajat forditas)
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vasunk a szomszédos dalegyestiletekrdl:a soproni Dalfiizér minta lehetett a kornyékbeli dalar-
dak szamara.”

1862. augusztus 31-én a Wiener-Neustadtban zajlé linnepség, amelyet Maria Terézia szobra-
nak leleplezése alkalmabdl rendeztek, a Dalfiizér torténetének egyik legkiemelkeddbb pillana-
ta, nem csak azért, mert a kozremiikodés egy kiilonos megtiszteltetés (az eddigi meghivasokon
inkabb vendégek voltak), hanem ezzel az tinnepi rendezvénnyel lehetéséget kaptak arra, hogy
ausztria legrégebbi és legfontosabb egyesiiletével, a Wiener Mannergesansvereinnal kapcsolat-
ba keriiljenek — akikkel kés6bb hosszan tarté jé kapcsolatot apoltak.?® A meghivast a bécsujhe-
lyi (Wiener-Neustadt) katonai akadémia intézte. Ahogy Kkifejtették, azért orlilnének a Dalfiizér
jelenlétének a Maria Terézia-szobor leleplezésekor ,,(..) hogy a megboldogult Maria Terézia
csaszarnd unnepén megemlékezziink arrol az aldozatkészségrdl is, amit a dicsé magyar haza-
szeretet a Monarchia fenntartasa érdekében kirejtett.”s" Egy szeptember 9-i datalasd, Katonai
Akadémia részéroél irt levélbdl a Dalfiizér misorara is fény deriil: ,,»Sr. Hochgeboren dem Herrn
Director des Mannergesangvereines ’Liederkranz’ Christian Altdorfer zu Oedenburg.« »Fiir die
am 31. August d. F. beim Enthiillungsfeste des Monuments der Kaiserin Maria Theresia vom
dortseitigen geehrten Mannergesangvereine stattgesundene Minwirkung zur Berherrlichung
durch Bortragung der Festeantate und Te Deums, wodurch die bezeichnendsten Momente des
Festes eine besondere Wiehe erhielten und die Gesangsvortrage ab der Pracision und
gesungenen Ausfiihrung die allgemeine Anersennung der allerh6chsten und hohen
Herrschaften sanden, bitte ich an sammtliche Herrn Mitglieder des geehrten Vereines meinen
warmsten Danf giitigst fund zug eben.«3* Johann Herbeck, a Wiener Mannergesangverein ko-
rusvezetdje egy proba alkalmaval a dalegyletet szivélyesen elismerte, és a bécsi korustagok is
szivélyesek és baratsagosak voltak egy mulatozas alkalmaval.

1862. szeptember 2-an Moritz Palffy, Mo. helytartéja, Herr Marshall-helyettes soproni lato-
gatasa alkalmaval éjjeli zenét adtak neki. Masnap egy helyi lap, a Harmonia be is szamol roviden,
kiemelve, hogy olyan tevékenységet fejtett ki az egylet, amely mas egyleteknek is becsiiletére
valna. Ezutan felsorol egy-két eseményt, mint a Maria Terézia-szobor leleplezése, a
Sauerbrunnen, és az el6z6 napi éjjeli zene Palffy gréfnak. Megjegyzi, hogy mindkét alkalommal
az itteni Musikverein tagjai, a plébaniatemplom énekesei, és mas helyi dilettansok miikodtek
kozre.3? Polster kiemeli, hogy éjjeli zene kapcsan nem a teljesitmény, mint inkabb a moralis siker
az, ami szamit. Egy magyar népdal, a ,Vaterlandslied” és a ,Lorelei” eléadasa utan 6méltosaga
grof Somogyival, és az 0sszegylilt magas rangu vendégekkel koccintottak. Ezt kovetéen Pallfy
egy nagyon elismeré magyar nyelvii szénoklatot mondott az egyesuletnek. ,A beteg leany” c.
kérusmii eléneklését kovetden, tinneplés kovetkezett, melynek soran Palffy kérésére meséltek
az egyesiilet helyzetérdl. A Dalflizér kildottsége felajanlotta Palffynak a tiszteletbeli tagsagot,

29 A Soproni Levéltarban 1évé gépiratos torténeti 6sszefoglalo az 1863-as dalartalalkozo kapcsan a ma-
gyar résztvevokroél ugy ir, mint tobbek kozott kornyékbeli egyesiiletek, melyek a Dalfiizér uttoré munkaja
alapjan alakultak. MNL GYMS X/56, A 75 éves Dalfiizér fontosabb eseményei.

30 A Dalftizér 50 és 75 éves évforduldjanak tlinnepségére egyarant meghivtak a Wiener
Mannergesangvereint. Soproni levéltar, X/56, A 75 éves Dalfiizér fontosabb eseményei.

31 BORONKALI Szabolcs: ,,Arcképek Sopron XIX. sz.-i német nyelvii irodalmi életébdl. 5. Kiraly Jozsef Pal
1810-1887”, Soproni Szemle 51/4 (1997), 358sk.

32 POLSTER (18835), ,,»Méltdsagos Christian Altdorfernek, a ‘Dalftizér’ igazgatojanak (Direktor).« »Az au-
gusztus 31-i a férfidalegyet kozremiikodését a dalegylet minden tagjanak megkoszoni az ottani k6zremii-
kodést egy tinnepi kantata és Te Deum eléadasa altal, amelyen keresztil jelent6s pillanatai lettek az tin-
nepnek. Az énekes el6adasok a precizid és kivitelezés altal altalanos elismerésre talaltak a legmagasabb
és magas urasagok részér6l. «” (sajat forditas)

33 Harmonia 71. évf. 1862. szeptember 3.
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azonban Oméltosaga kifejezte, hogy tamogaté tag akar lenni, és egyuttal arra buzditotta a kiil-
dottséget, hogy zenei célok mellett mas célokat is tlizzenek ki, olyat, mint mas egyesiiletek. Ez a
kuldottség mar csak azért is szivesen megigérte, mert ez az egyesiiletnek kezdetekt6l fogva cél-
kitlizése volt, raadasul kiilon orom volt, hogy olyan magas, meghatarozé helyrél méltanyolva
lattak egy olyan célkitlizést, melyet korabban allamellenesnek tekintettek. Az eset azért tanul-
sagos, mert ramutat arra, hogy a Dalfiizér kapcsolatban allt magas rangti emberekkel, kész volt
a tarsadalmi szerepvallalasra, az éjjeli zenélés pedig arra mutat ra, hogy jé kapcsolatot apolt
mas soproni zenei egyesuletekkel.

Az eltlint primér forrasok fajo hianyat jelzi, hogy mig a meglévé anyagok alapjan harom
hangversenyt / Liedertafelt tudunk beazonositani, megnevezni az 1862-es évbol, addig Polster
beszamoldja szerint abban az évben a Dalfilizér 18 kiilonleges alkalommal 1épett fel nyilvano-
san.3

Mivel az egyesiilet szorgalmanak és teljesitményének hire ment,* megtisztel meghivo leve-
let kapott 1863. aprilis 29-ban a pesti uni6tél, amelyben az 1863. majus 17-i zaszldéavatasukra
invitaljak 6ket, melyre egy kiildottséggel el is mentek.

1863. szeptember 6-an Kismartonban a Frohsinn linnepelte zaszloavatasat,’® melyre a Dalfii-
zér mellet, a wiener-neustadt és ebenfurti dalardak kaptak meghivast, és jelentek meg zaszlo-
ikkal, hogy tanui legyenek a jeles lUnnepnek, mely a testvéregyesiilet karnagyanak Paul
Hofernek a vezetése alatt zajlott. Az linnepély az Esterhazy-kastély udvaran tortént. Unnepé-
lyes pillanat volt, amikor az elsé kardal és a zaszloavatas utan Esterhazy mint zaszl6éanya, az
altala adomanyozott zaszlorudjaba beleuitotte az els6 szeget. Az Uinnepség és a vendégség utan
egy kirandulas kovetkezett a Gloriette-hez. Du. 4 6rakor a Weintraube vendéglében egy kon-
certet tartottak, ahol a halas publikum minden egyes szam utan tapsviharral linnepelte az éne-
keseket. A koncertet megtisztelte jelenlétével ifj. Esterhazy Pal herceg, aki a Frohsinn és Dalfii-
zér altal eléadott nemzeti dalokat kiilonosen megtapsolta. ,,Auf nach Fiinfhaus” névvel tartott
zaszl6avatast a Soproni Dalftlizérhez kozelallé Frohsinn testvéregyesiilt 1863. szeptember 26-
an.%’

Ezek a zaszl6avatasi linnepségek remek lehet6séget adtak a kapcsolatok apolasara, és egy-
mas tamogatasanak kifejezésére. Feltiind, hogy a legtobb ilyen megkeresés a kezdeti években
tobbségében németajku egyletek részérdl jott.

A Steirische Sangerbund (Stajer Dalszovetség) 1863. augusztus 15—16-an Unnepelte alapitd
unnepélyét. A Dalszovetség barati meghivasara egy zaszloskiildottséget delegalt a Dalfiizér,
melynek tagjai Altdorfer, Kiraly, Karl Treischer és Wschovky volt. Az egyesiilt nevében, barat-
saguk és tiszteletlik jelélil zaszlos pantlikat/szalagot adtak at, amely a grazi férfi dalegylet ré-
szérdl jo fogadtatasra talalt. A szivélyes és vendégszeret6 fogadtatasrol a kiildottség a visszaté-
résekor nagyon pozitivan nyilatkozott. Ez a Dalfiizért arra 6sztonozte, hogy halajat a Stajer
Dalszovetségnek és Graz varos lakosainak jegyzékonyvileg is kifejezze, ill. a Dalfiizér kolt6je,
Kiraly egy versben is kifejezte, melynek cime ,DaR auch bei uns die Herzen schlagen / Fiir’'
Heimathlied so fuR, so bang.”

34 Nem tudjuk, hogy Polster beleszamitja-e példaul a kirandulasok soran rogtonzott kis el6adasokat,
éjjeli zenéket, de amennyiben igen, akkor tovabbi hat fellépést mi is be tudunk még azonositani (lasd ezt a
fejezetet).

35 Polster nem részletezi, hogy ez pontosan mit jelent, de elképzelhetd, hogy a Dalfiizérrel szoros kapcso-
latban all6 osztrak dalegyletek korét jelenti.

36 Megjegyzés: tobb Frohsinn is 1étezett, ez a kismartoni.

37 Ez a bécsi Frohsinn.
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Egyediilallo esemény ezekben az években, hogy 1863. szeptember 26-an a Dalfiizér 36 tagja
Bécsbe utazott, hogy a Schwenders Colosseum in Filinfhaus-ban tartott dalversenyen
(Liederschlacht) részt vegyenek. A versenyt megnyerték a soproniak. A harom korusszam, ame-
lyet el6adtak, olyan sikert aratott, a publikum olyan viharos tapsban részesitette, hogy minde-
gyiket meg kellett ismételni, sOt nagy lelkesedésében a kozonség az els6 tenort, Wschovky-t a
vallara vette.

1863. oktdber 11-én a varosi szinhazban tartottak meg az év masodik hangversenyét, mely
egyuttal a dalarda harmadik produkcidja volt abban az évben a meghivo szerint.3® A hangver-
seny az alfoldi sz(ikolkodok javara tortént, és a kiilonboz6é miivészek mellett részt vett rajta a
Jkis-martoni dalarda”, valamint a cs. kir. Grof Stadionféle vértes-ezred zenekara.

1864. februar 26-an Wiener-Neustadt-i férfidalegyesiilet jotékonysagi koncertet adott a
Schleswig-Holstein-ban megsebesiilt osztrak katonak javara, amelyen a Dalfiizér felkérésre
kettés-kvartettet kiildott el: Altdorfer, Gottlieb Rheim, Ferdinand PeRB, A. Kurt, Wilhelm Ritter,
Karl Treischer, Mathias Volker, és Wschovky személyében, akik a Virradora és Ich halte ibr die
Augen zu dalokat mesterien adtak el6. 1864. marcius 28-an Gjra jotékonysagi hangversenyt adtak
az alfoldi sziikolkoddk javara ugyanazon a helyszinen, és amelyen Gjra részt vett a katonazene-
kar.*°

Az 1864. majus 24-i valasztmanyi bizottsagi (Vereins-Ausschuss) ulés dontott a dalariinne-
pély emlékiinnepélyének (Sangerfest-Erinnerungsfeier) datumardl. A meghivé: ,,Folyo év junius
20-én részben teljes szamban, részben kiildottség altal résztvevé ebenfurti, kismartoni,
Flinfhaus (Frohsinn), készegi, Wiener-Neustadt-i, bécsi (Mannergesangverein), tovabba a Graf
Stadion katonazenekaranak meghivasaval az el6z6 évi lUnnepély emlékére dalariinnepélyt
szervez.” Akik az el6z6 év iinnepét valamilyen médon tamogattak és a dal egyéb baratait Sop-
ronbodl és mashonnan erre az Unnepségre meghivjak, amely innepség a kovetkezo6 részbdl allt a
tervek szerint:

1. Délutan, 14:30-kor gylilekezés a Széchenyi-téren, majd fel a Sangerbergre, ahol meg-
szentelik az itt felallitott emlékkovet. Eneklés, majd visszatérés és mulatsag a
Neuehofgarten.

2. Unnepi Liedertafel a Neuehofgartenben, melyen katonazenekar, egylittes és egyéni da-
larel6adasok lesznek.

A bekovetkezo6 esé azonban nem tette lehet6vé az eltervezett esemény, ezért attették julius 17-
re. Azoknak a megjelent énekeseknek, akik mégis eljottek junius 29-én (Kismarton, Fiinfhauser,
Wiener-Neustadt-i Mannergesangverein teljes létszamban, a Wiener-Mannergesangvereint
pedig Granjean és Dr. Lewinger képviselte), megnyitottak a Casino-Vereint.

A jalius 17-i Unnepségrodl az Oedenburger Localblatt 1864. julius 20-i szamaban ,Sangerfest-
Erinnerungsfeier” cimmel tudositott. Reggel 6:30-kor talalkozott a Dalfiizér, szamos vendég és
egyéb publikum a varosbdl a Széchenyi-téren, majd lobogéd zaszlokkal a szép Spangenwald-on

38 ,Das zweite diesjahrige Concert (die dritte Jahersproduction) des Liederkranzes fiir seine
unterstilenden Mitglieder wird Sonntag abgehalten werden, und zwar im Stadtischen Theater, um
zugleich eine auBerordenliche Einnahme zu erzielen, welche den Rothleidenden Unter-Ungarns
zugewendet weden soll. Die unterstiilRenden Mitglieder erhalten zu diesem Concertem die subseribirte
Anzahl von Eintrittsfarten, welche auch gegen SperrsiBoder Logen-Karten umgatenacht werden konnen.
Den Umtausch der Eintrittsfarten, welche hiebei zu 50 Rtr. in Abrechnung gebracht werden, bittet man
bei Herrn Georg Kugler.” A meghivé 1863. oktdber 5-io keltezésli. SM A. 2012.89.1.

39 A hangverseny magyar és német nyelvli plakatja: SM A 2012.90.1—2. Fennmaradt a koncert szoveg-
konyve.

40 SM A. 2012.92.1—3. Fennmaradt a koncert szovegkonyve.
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keresztiil jutottak el a Sangerberg-re. Az emléktablat a helyi kéfaragé mesterek adomanyoztak:
J. Mechle, Georg Heller, Karl Hild. Harom helybéli polgar szallitotta fel a kovet ingyen. A k6 a
testvéri egységre/egyetértésre emlékeztetett, melyet kotottek.+

Az énekesek félkorben alltak fel az emlékhely koriil Altdorfer karnaggyal (Chordirektor),
Braun elnokkel (Prases) és az igazgatoval (Vereins-Direktor), Kirallyal. A polgari tarsadalom
minden osztalyabdl jelen voltak. 8 érakor kezd6dott az linnepi aktus Kolcsey Hymnus-aval ma-
gyar nyelven. Ezutan az elnok, Braun lidvozolte a tarsasagot, beszélt az linnepség céljarol, és
kozvetitette a bécsi Frohsinn dalegylet barati idvozletét. Van egy marvanylap, amelyen az all:
,2Dalarhegy”, ,Sangerberg am 29. Juni 1863”, ez a kében van benne. Kiraly beszélt roviden ma-
gyarul, a Dalflizér elénekelte a felszentelési dalt, majd Kiraly az emlékmii talapzatara fellépve a
felszentelési alkalomhoz méltd beszédet mondott. Ennek a végén németiil elénekeltek egy imat,
melyre magyar ,éljenek” és német ,Lebehoch”-ok hangzottak el, és tobben revolverekbdl tisz-
teletlovéseket/diszsortiizet adtak le. Ezt kovetden beszélgetéssé alakult at az linnepség, ame-
lyen Sopron hires sz6l6levét és hidegtalat szolgaltak fel. Nem hianyoztak a tdsztok sem, a test-
vériségre a hazai és német tartomanyokban. Abschied von Walde c. notat elénekelték, és
elindultak lefele a hegyen az allomasra, hogy fogadjak a wiener-neustadt-i dalegyletet. A 17-i
délutani Neuhofgarten-i tinnepen j6 id6 volt. A pénztar mar du. 1 érakor nyitva volt. A helység
ki volt diszitve a dalegyletek zaszloival és cimereivel, a tribilin viragkoszorukkal és flizérekkel. A
zenekar helye is szépen fel volt diszitve, asztalokat allitottak fel, semmi sem hianyzott ahhoz,
hogy vendégek helyet foglaljanak. 5 6ra koriil érkezett meg a Dalflizér dalegyesiilet teljes 1ét-
szamban, zaszldjaval egylitt a vendégek kiséretében. A neustadt-i egyesiilet egy részével (20
énekes) és a kismartoni dalegylet kuldottségével.

Anton Ritter udvari tanacsos volt az a hatésagi személy, aki 1859. majus 23-an megadta a
Liederkranz férfidalardanak az egyesiileti jogot. A Dalflizér azota is protektoraként tekint ra, a
november 13-i zaszloszentelési tinnepen Kiraly—Alfdorfer Weibeliedjét a dalegyesiilet Anton
Ritternek, az egylet védnokének ajanlotta. Amikor 1865. majus 18-an Herr Hofrath Anton, Ritter
von von Schwabenau, az egyesiilet tiszteletbeli tagja (Ehrenmitgleid) Linzbe koltozve, Bécsen
atutazva meglatogatta soproni ismerdseit is, talalkozott Altdorferrel, este pedig az egyesiilet
aktiv tagjai Osszegyliltek teljes szamban, hogy a , Koniggartenben” éjjeli zenét adjanak partfo-
gojuknak A tiszteletbeli tamogato6 érdeklédott az egyesiilet tigyeirdl, és megigérte, hogy a jovo-
ben is hiiséges marad hozzajuk.

1865. m4j. 21-¢én alapitvanyi linnepet tartott a Dalflizér (Stiftungs-Fest), bar meglepé médon a
meghivo alapjan a zenét nem a Dalflizér maga szolgaltatta, hanem a helyi zenekar (National-
Kapelle) Munczi Lajos vezetésével.

Az elsO6 magyarorszagi orszagos dalartalalkozo: 1863, Sopron

A fellépések soraban kiillon kiemelend6 az 1863-as orszagos dalartalalkozo, melynek Sopron
adott otthont. Az linnepélyre 1863. junius 28—29-én Kkeriilt sor. Az linnepségen 20 dalarda talal-
kozott.** Els6 nap, junius 28-an reggel 7 6rakor érkeztek meg a magyar dalegyletek és kiildott-
ségek Pozsonybol, Gyorbol, Készegrdl, Kismartonbodl, Szombathelyrél, Nagyszombatrol és Pin-

41 Ez emlékmii a mai napig ott van, 1991-ben allitotta helyre a TAEG VSZE.

42 Furcsaméd a részletes program cimlapjan a ,,19 részint magyar-, részint osztrakhoni dalardak kozre-
miikodésével” szoveg szerepel, majd a fiizet 1. oldalan felsorolja az Osszes egyletet, amely husz darab.
Elképzelhetd, hogy vagy sajat magat nem szamitotta bele, vagy a soproni ,,Sanger des Musikvereins”-ot
nem szamitotta dalardanak. SM A 86.32.1.
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kaf6rdl.# A soproni Dalftizér és Zeneegyesiilet a Széchenyi-téren szoban és énekben, magyar
nyelven tidvozolte a megérkezd dalardakat. Ezutan kozosen a vasutallomasra mentek, hogy a
g6zmozdonnyal 10:30-kor érkezé német egyleteket Udvozoljék, melyek az alabbiak voltak:
Bécsbdl a Wiener Maiannergasengverein, Sangerbund, Biedersinn, Frohsinn (Fiunfhaus),
Gesangverein Ottaring, majd a Wiener-Neustadt, Neunkirchen, Baden, Ebenfurth, Gloggnitz,
Rindberg (Murzthaler Sangerbund). Katonazenekarral kisérték dket a feldiszitett varoson ke-
resztul, majd a Széchenyi-téren is idvozolték 6ket rovid beszédekkel és német nyelvii dalokkal
a magyar koérusok eldéadasaban. A koszontbunnepség végén fehérbe oltozottlanyok feldiszi-
tették/megkoszoruztak a zaszlot, majd a kérusok a Wiener-Mannergesangverein karmestere,
Herbeck vezényletével kozosen elénekelték Kreutzer ,Das ist der Tag des Herrn” c. mivét. Ezt
az ebéd majd a vendégek elszallasolasa kovette, hogy majd utana délutan 3 o6rakor hangver-
senyprobat tartsanak a varosi szinhazban. Maga a hangverseny 7 6rakor kezddédott. Ezen a né-
metajkuakat Herbeck vezényelte mint a német dalegyletek képviselGje. Polster 0sszefoglaloja
szerint a legmagasabb miivészi elvarasoknak is megfeleltek, hatalmas siker volt a produkcidjuk.
De a magyar dalegyletek is megtettek mindent, hogy nemzeti jellegliket jol képviseljék, minden
miivet magyarul énekeltek — kivéve a németajkuakkal valé kozos produkciokat
(Gesammvortrag), és a pozsonyiak egyik korusszamat. Ahogy fogalmaz, ezen az estén olyan
viharos lelkesedés volt, amilyen még ebben a szinhazban sosem. Este 9:30-kor a ,,Magyar ki-
ralyhoni” vendéglé kertjében tarsas mulatozassal fejezték be a napot.

Az linnep masodik napja kirandulassal kezd6dott a nagy kéfejtéhoz. Egy vadasz-zenekar is
elkisérte a dalarokat, és emeltt lelkes éneklés, sOt ciganyzene volt. Elkeresztelték a megmaszott
hegyet, ,Sangerbergnek”, mely nevet (Daloshegy) a mai napig 6rzi# A plébanos ,Zum
Oedernburger Sangerfest” c. kolteményét szétosztottak és felolvasta. Délutan 1 drakor megebé-
deltek az ujtelki kertben (Neuehofgarten), az énekes szamara felallitott satorban, a szokasos
toastokkal megtiizdelve. Ez rendkiviil jo betekintést ad a Dalfiizér kapcsolati halojaba. Az els6
tésztot Ferecz Jozsefre mondtak, akinek taviratot is kildtek. Tovabba H. H. Ebel, a pozsonyi
Liedertafel eloljaroja (Vorstand), a bécsi Dr. Bauer, Herbeck és Olschbauer, a gy6ri dalegylet
egy tagja mondtak tdésztot, a bécsi férfidalardara, magyar vendégszeretetre, a kisvarosok dal-
egyleteinek alapitbira és vezetdire, a tornaszokra és masokra. Tovabbi taviratok is kiildtek az
ebben idében tartott mas dalartalalkozokhoz, a svab korusok szovetségének (Oehringen), a
lipcsei korusszovetségnek (Sangerhalle), valamint Schierert-nek, a bécsi Mannergesangverein
elnokének (Vorstand), aki éppen Bad Kreutz-ban tartézkodott. Tovabba valaszoltak a
gmundeni dalartinnepély, valamint a pesti, graci, bettau-i és lugosi dalegyletek koszontésére.

Az ebédet kovetden 5 orakor, ugyanazon a helyszinen elkezd6dott a dalar- és néplinnepély,
amelyet a nemrég létrejott tornaegylettel kozosen tartottak.*> Id. Storno Ferenc vezetésével di-
szitették fel a kertet: minden varos cimere és minden egylet jeligéje ki volt téve, ezenfeliil Szt.

43 A programfiizet szerint reggel 6 oOra.

44 Magam is jartam ott személyesen, és egy emlékkd all, melyre ra van irva: ,Daloskd / 1863 /
Sangerberg”. Lasd LORANT Odon: ,Kilaték Sopronban”, Soproni Szemle 26/2 (1972), r70sk.

45 Meglep6nek tlinhet ez a parositas, de Polster a kovetkez6ket irja: ,,Singen und Turnen! Jenes veredelt
das Gemiith durch die Kraft des Liedes; es erhebt und begeistert das fiithlende Menschenherz und
umschliel3t alle Menschen mit gleicher Junigkeit und Briiderlichteit. Dieses stast den Korper und macht
ihn tlichtig, die Miihsale des Lebens leichter zu tragen. Gesangvereine und Turnvereine erganzen sich
gegeseitig und darum finden wir sie tiberall auch stets als gute Freunde. Aus diesem Grunde betheiligte
sich auch der "Liederkranz" in groBer Anzahl bei der Fahnemweihe des Wr.-Neustadter Turnvereines am
12. Juli 1863, allwo er die herzlichste Aufnahme sand und im Vereine mit den Oedenbruger Turnern frohe
Stunden daselbst verlebte.” POLSTER Geschicte, 25.
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Cecilia, a zene véddszentje is. Storno készitette az emléklapot is. Este a diszesen kivilagitott po-
diumon 600 énekes lépett fel, egyiitt is, kiilon is, és emellett katonazene és nemzeti zene szolt. A
német Osszkarokat Herbeck, a magyarokat Altdorfer vezényelte. Az innepség éjfélig tartott.

Az els6 altalanos magyar dalartalalkozonak koszonhetéen a soproni dalfiizér jelentdsége
nagyon megnovekedett, és ezzel ismertté lettek mint az egyik els6 alapitasi magyar dalarda.
Polster kihangsulyozza, hogy ezt az els6bbséget minden tamadas vagy ellentmondas ellenére 25
éve Orzi. Felsorolja, azokat, akiknek az linnepség el6készitése és megvalodsitasa koszonhet6:
Altdorfer, Ferdinand Braun, Ignatz von Flandorffer, Josef Hahnenkamp, August Hasenauer,
Rudolf von Thaz, Kiraly, Anton és Georg Kugler, Heinrich Kugler, Franz Kurzweil [jr.], Johann
Lorenz, Paulin Miiller, Georg PaB, M. L. Pfendefack, Ferdinand és Wilhelm Ritter, Friedrich
Rosch, Anton Schnoller, Franz Storno, Theodor Tiefbrunner, Karl Trescher, Matthias Volker.

Polster a dalartalalkozoét ugy értékeli, mint jele annak, hogy Magyarorszag halad a civiliza-
cio utjan. Ugy értékeli, hogy kulturtorténeti és tarsadalmi hatasa egyarant nagy, amellett, hogy
ez az els6 ilyen nagy talalkozé Magyarorszagon.t® Természetesen szét kell valasztani, amit a
Dalfiizér sajat magardl mond, és ahogy interpretalja az eseményeket attol, ahogy masok latjak,
am ebben az esetben egyet kell érteni Polsterrel: az 589 6 részvételével zajlo esemény megallja
a helyét a 180 fével szemben.¥’

Liedertafel

A Liedertafel kifejezetten a férfikari mozgalomhoz kapcsolhato terminus. 1808. december 21-én,
amikor Zelter Berlinben megalakitja az els6 tarsasagot, amely — ahogy egy Goethe-nek cimzett
levelében leirja — kozos étkezés mellett hazafias német dalokat énekelt. (Innen a név.) A késdb-
biekben maga a terminus olyan 0sszejovetelt jelol, amelyen az énekesek a meghivottaknak. azaz
egy valogatott, vagy ha ugy tetszik, zart kornek adtak elb.4® A Liedertafel kifejezést eseményre és
férfikérusra egyarant hasznaljak, igy példaul a Siissmann altal alapitott férfikorus a tanulma-
nyok szerint Liedertafel volt, mint ahogy a pozsonyi dalarda is.* Zenei eseményként alkalmazva
a magyar forditas ,dalkor” szokott lenni, am a Kifejezés terminus technicus volta miatt most a
német kifejezést alkalmazom, habar a targyalt id6szakbdl fennmaradt plakatokon mindig sze-
repel a magyar forditas is. Az 1859-es zaszloszentelési linnep harmadik része példaul egy tipi-
kus asztal melletti, étkezés kozbeni, tésztokkal megtlizdelt Liedertafel volt, tehat egy kotetle-
nebb, lazabb, informalisabb éneklés.

A fennmaradt miisorok alapjan elmondhato, hogy hangversenyeken mindig voltak vendég-
eldadok, igy eléfordultak szoloénekes , (gyakran akar néi hang is) vagy hangszeres, akar zene-
kari produkciok, mig a Liedertafelek szigoruan férfikari produkciokat tartalmaztak csak. Jellem-
z6 kulonbség az is, hogy a hangversenyeknek sokszor nivosabb hely adott otthon (pl. az
evangélikus fétanoda terme, varosi szinhaz), mig a Liedertafelek fogadoban voltak (jellemzden

46 Az Abranyi-féle interpretacié miatt ezt ahol lehet, hangsilyozza.

47 POLSTER Geschichte, 32.

48 Ewan West a kovetkezOket irja a Liedertafelrdl: ,,The term Liedertafel was subsequently applied to
society gatherings at which selected members of the Mannergesangverein performed for their invited
guests.” WEST, Ewan. 'Liedertafel" Grove Music Online. 2001; Accessed 28 Jul. 2020.
https://www.oxfordmusiconline.com/grovemusic/view/10.1093/gmo/9781561592630.001.0001/0mo-
9781561502630-€-0000016620. Mig egy hangverseny teljesen nyilvanos volt, a Dalkor zartkort volt, csak
tagok latogathattak.

49 Lasd az 1863-as dalartalalkozo miisorflizetét.

Kiilon érdekesség, hogy a magyar ,,dalkor” terminust hasznalta egy-két egylet, igy pl. az ,,Ungvari Magyar
Dalkor”. FELSMANN Daldrzsebkonyv, 60. Ezzel szemben Felsmann a Dalarzsebkonyvben a pozsonyiak ,,Po-
zsonyi Férfi dalarda” néven szerepelnek. i.m., 51.
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az Isepp-féle helyiség).>° Varoson beliili poziciojat, kulturalis kapcsolatait a hangversenyek, mig
sajat tagjait a Liedertafelek erSsitették meg.

Tudjuk, hogy a fiatal egyesiilet 1860-ban két koncertet és két Liedertafelt adott. Errél értesit
az 1859. decemberi, az éneklés baratainak szolé meghivé (Einladung an die Freunde des
Gesanges). Informal, miszerint a hatdsag jovahagyta az egyesiiletet, tovabba tamogato- vagy
gyakorlo tagsagra batoritja a meghivottakat. (A meghivd ugyanis egyuttal alairasi ivet is tartal-
mazott, igy fel is lehetett iratkozni.) Egyuttal értesit arrol, hogy a kovetkezd egyleti évben (im
kommenden Vereinsjahre) két hangversenyt (Concerte) és két dalkort (Liedertafeln) ad.s A
Liedertafelekre majus 6-an és oktober 21-én sor is Keriilt az Isepp-féle helyiségekben
(Isepp’schen Lotalitéten),>> Ugyanebben a helységben volt 1861. marcius 17-én ¢és julius 7-én
Liedertafel s és 1862. aprilis 6-an.>* Hangversenyt tartottak 1862. junius 22-én és december 28-an
az evangélikus fétanoda termében.’s 1863. junius 14-én még ugyanott tartottak a hangversenyt.>°
Az 1864. junius 18-i Liedertafelre mar a ,magyar kiralyhozi” vendégfogado kertjében kertilt sor.>’
Az 1865. junius 17-i Liedertafel helyszinét nem tudjuk, mert csupan a szovegkonyv maradt fenn, a
meghivé nem.®

A Dalfiizér repertoarja

A Gy6r-Moson-Sopron megyei levéltarban talalhat6 , A 75 éves Dalfiizér legfontosabb esemé-
nyei” c. irat igyekszik kihangsulyozni az egyesiilet magyar vonasait:

Minthogy miisoraiban magyar férfikarok is szerepeltek /Altdorfer népdalatiratai/, amelyek a magyar
férfikarirodalom els6é termékei kozé tartoztak, miikodését bizalmatlansaggal figyelte a minden tarsa-
dalmi megmozdulasban konspiraciot sejté Bach-rendéruralom...

50 Ez a Bécsi kapun kiviili Isepp vendéglé volt, amelyet az 1859-es Schiller-iinnep utan Schillerhalle-nak
(Schiller csarnoknak) hivtak. Csatkai Endre: ,,Schiller és Sopron”, Soproni Szemle 13/4 (1859), 360.

51 A meghivo teljes német nyelvli szovege: ,Einladung an die Freunde des Gesanges /Der hiesige
Gesangverein »Liederkranz« beabsichtigt, seine definitive Constituirung im Sinne der 1 und 4 der, von der
hohen k. k. Statthalterei-Abtheilung dahier genehmigten Vereins-Statuten zu bewerkstelligen und beehrt
sich daher, alle Freunde des Gesanges und der durch Gesang veredelten geselligen Vergnligungen zum
Beitritte, - sei es in der Eigenschaft ausiibender, oder aber in der Engenschaft sogenannter
unterstiitzender Mitglieder, hiemit ergebenst einzuladen. / Die Anmeldung ausiibender Mitglieder nimmt
der Vereins-Direktor, Herr Chr. Altdorfer, entgegen. / Beitrittserklarungen unterstiitzender Mitglieder
wollen gefalligst in die umstehende Liste eingetragen werden. / Der Liederkranz wird im kommenden
Vereinsjahre zwei Concerte und zwei Liedertafeln veranstalten, fiir welche vier Produktionen die
unterstiitzenden Mitglieder per Karte zwei Gulden O. W. entrichten, wohei die Anzahl der Karten nach
Belieben bestimmt werden kann. / Die Einhebung der Unterstiitzungsbeitrage darf nur gegen Ausfolgung
von Coupons geschehen und werden die P. T. unterstiitzenden Mitglieder gebeten, bei Betragen von mehr
als 2 fl. zu bemerken, ob solche ganz- oder halbjahrlich entrichtet werden wollen (ganzjahrlich vor der
zweiten, halbjahrlich vor der ersten und dritten der genannten Veranstaltungen des Vereins.) /Jedes
Mitglied erhalt eine Aufnahmskarte und ein Exemplar der Vereins-Statuten und soll deren Zusendung
noch vor dem ersten Concerte geschehen.” Soproni Muzeum, Helytorténeti Gytlijtemény, Aprényomtat-
vany, A 2012.75.1.

52 SM A 2012.76.1. és A 2012.79.1.

53 SM A 2012.81.—2.

54 SM A 2012.84.3.

55 SM A. 2012.84.1—2-

56 SM A. 2012.87.1.

57 SM A 2012.93.1.

58 SM A 2012.92.1.
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Kés6bb hozzateszi: ,,A miisor els6 szama /1863-ban!/ a Himnusz volt!”s* Maga a kérdéskor sok-
kal késGbb, a 20. szazad els6 felében is el6jon, ahol tjbol a kezdeti évekre utalnak vissza véde-
kezésképpen. A feltehetdleg 1936-0s szoveg beszamol egy konfliktusrdl, amely a Dalflizér és
Férfidalkor kozott tortént. A Dalfiizér ugy érezte, magyarsaga van kétségbe vonva. A kovetke-
zOKket olvashatjuk:

»1.-] le kell szegeznlink a kovetkezoket: tény az, hogy a Dalflizér 1859-ben alakult, tehat nemcsak va-
rosunknak, hanem a csonka orszagnak is legrégibb férfidalegyesiilete: ez az egyesiilet mar 1859-ben
magyar és német cimmel, magyar és német jeligével alakult meg; minden miisoraban kezdett6l fogva
vegyesen magyar és német korusok szerepeltek. Ismételjiik: nem szégyelljuk német cimiinket sem, de
kellemetleniil érint benniinket, ha azt célzatosan emlegetik, mint olyan tényez6t, amelynek kapcsan
kétségbe lehet vonni egyesuiletiink magyarsagat.”®

A tanulmany végén talalhatd repertoarjegyzék alapjan lathatd, hogy a Dalftlizér 1867-ig til-
nyomorészt német miiveket énekelt német nyelven, &m miisorain, jellemz6en a Liedertafeleken,
mindig szerepelt valamennyi magyar mii is, elsGsorban népdalfeldogozas, vagy legalabbis nép-
dalként hirdetett korusmii. Alapvetéen azonban operarészletek, és klasszikus német szerzok
férfikari miivei (pl. Mendelssohn) és német népdalok (pl. Lorelei) szerepeltek a miisoron, am az
egyesilet résztvevoi kozul Christian Altdorfer (Altdorfer Keresztély) és Josef Paul von Kiraly
(Kiraly Jozsef Pal) is komponalt miiveket.” A fennmaradt, rendkivil kevés forras alapjan
Altdorfer német és magyar nyelvii kdrusmiiveket egyarant irt. Ezzel szemben Kiraly kompozicéi
nem szerepelnek, am rola Lenky Jené tanulmanyabdl tudunk meg tobbet. Nem tudjuk, mennyi
miivet komponalt (kevés mii maradt Sopronban, barati korben szétszéledtek), de egyiken a 62.
sorszam all. Nyomtatasban megjelent a négy maganhangra, éneknégyesre, vegyeskarra, orgona-
s zongorakisérettel irt ima, ,,Gebet" tobb helybeli egyesiilet zenetaraban is megvan. A férfikari
,Miatyank” a liceumi zenetarsasag taraban van meg, a kéziratos CL. zsoltar (vegyeskarra orgo-
na- vagy zongoraval, op. 61), ,,A szélvész ura” c. bibliai zenekép (férfikarra zongora- vagy orgo-
nakisérettel, op. 62) pedig a tanitéképzében. A Dalflizér leltara egy ,Rajta-indul6”-t is feltintet,
de a mii nem talalhat6.%? ,,A soproni daloskultira multja” cim{i tanulmanyaban Csatkai Kiralyt
is felsorolja a dalegylet komponistai kozott.

Pukanszky Béla Német polgdrsig magyar foldon c. tanulmanyaban kivaléan Osszefoglalja, amit
a repertoarrol tudni érdemes:

Az irodalom mellett jelent6s része van a népi hagyomany6rzésben a német zenének. KiilonGésen a po-
zsonyi €és soproni zenei €élet torténete vilagosan tarja elénk, hogy a zene milyen sokaig tartotta meg a
polgarsagot német népi miiveltségében. [..] A soproni «Dalflizér»- énekkor miisoraban 1859-ben eld-
fordulnak ugyan magyar notak, de természetes, hogy a kor még évekig tulnyomodan a «Liedertafel»-
kultura otthona marad. Es talan a polgarsag zenei miiveltségét, zenemiivels gyakorlatat nem is annyi-
ra a nyilvanossag elé 1ép6 egyesiiletek zenekari el6adasai tiikrozik, mint a hazi muzsika, a sz{ik barati
korben egyediil megszolald vagy énekhangot kiséré zongora, heged(i, a zongoraharmas, meg vonos-
négyes.”%

50 MNL GYMS X.50. ,,A 75 éves Dalftizér fontosabb eseményei”

60 MNL GYMS, X.50. ,,Soproni Dalfiizér Egyesiilet altal 1936. évi valasztmanyi gylilési hatarozat az elnok-
ség tudomasara hozatala”

61 Altdorfer soproni evangélikus orgonista és karnagy, a Dalflizér alapitdja, ill. els6 karnagya (Direktor).
Kiraly a soproni evangélikus fétanoda igazgatoja, a Dalflizér elsd elnoke (Vorstand).

62 LENKY Jend: ,Kiraly Jozsef Pal”, Soproni szemle 3/1 (1939), 24—34., BORONKAI Kirdly, 356—359.

63 PUKANSZKY Béla: Német polgdrsig magyvar foldon (= Magyarsdgismeret 4) (Franklin-tarsulat kiadasa, 1944),
153.
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A nyelvi kérdés a repertoar tiikrében

A hazai dalarmozgalom vizsgalatakor kiilonosen érdekes kérdés a nyelv és nemzetiség kérdése.
Abban alapvetéen minden hazai dalarmozgalommal foglalkozé irodalom megegyezik, hogy
Magyarorszag nyugati németajku varosaiban alakulnak meg az elsé énekegyletek.®t Ez részben
koszonhet6 annak, hogy a német polgarsag konnyen adoptalta a német Liedertafel-kulturat, de
az is fontos tényezs, hogy az orszagnak ez a tertilete jé zenei hagyomanyokkal és megfelel$ ze-
nei infrastrukturaval birt, és jellemz6 volt ra, hogy mindig hamar adoptalta az osztrak-dél-
német zenei kultdrat. Ezek a tényezok, valamint a zenében mar korabban is fellelheté német
zenei dominancia alapvet6en meghatarozta a hazai dalarmozgalom repertoarjat a kezdetekben.
A soproni Dalflizér mar foldrajzi elhelyezkedésébdl fakaddan is er6sen német hatas alatt allt,
mint ahogy maga a varos is, és sokat elarul kapcsolatrendszerérol, hogy az 1863-as soproni or-
szagos dalariinnepélyen tobbségében német és osztrak dalardak jelentek meg.%

A Geschichte Oedenburger alapjan szépen kirajzolédik hogy a kétnyelviiség végig jelen volt a
Dalfiizér életében. Ugyanez korvonalazodik a primer forrasok kézbevételekor, amikor példaul
a hangversenyek plakatjai magyarul és németiil egyarant ki lettek nyomtatva.

Az 1859. aprilis 3-i els6 fellépésiikon a miisor nagy része német nyelvii volt, am két magyar
népdal is bekeriilt Altdorfer megzenésitésében. (A Soproni Levéltar mar emlitett gépiratos
anyaga emliti, hogy kezdettdl fogva magyar dalokat is énekeltek.*®)

Az 1859. november 13-i zaszloszentelési linnepen (melyet Schiller tinnepével kotottek Ossze)
szintén német nyelvii miivek voltak tobbség, de magyar is felhangzott. Es az éljenzések is két
nyelven folytak, mint ahogy a koszont6k és tdsztok is. A zaszldanya magyarul is koszontotte az
egybegylilteket, a zaszldra tett szalagon két nyelven szerepel a Soproni Dalftizér jeligéje.

64 ,Az 1830-as 40-es évek elején Magyarorszag is kovette a német példat. A hazai dalarmozgalom bolcs6-
je a nyugati megyék nagy varosai; GyOr, Pécs, Pozsony, Sopron, Veszprém stb. volt.” Fazekas, 6. ,Mivel5-
déstérténeti tény, hogy a dalosegyesiiletek Gshazaja a németajku f6ld. Mint idésb Abranyi Kornél irja
egyik zenetOrténeti munkajaban: specifikus német talalmany ez még a 18-ik szazad végérol. Olyan egy-
szer(i az: ramutatnom a térképre, s szemmel lathatélag bizonyitanom, hogy ennek a szellemnek a leveze-
t6 csatornaja Magyarorszagba csakis a tul a dunai kulturpontok: Pozsony, Sopron, Pécs voltak. Ezekbe a
varosokba omlott akkortajt a német iparos-elem, a »kulturaban utazok« 1égidja.” HAKSCH Lajos: A negy-
venéves pécsi dalirda torténete (1862—1902) (Pécs: Taizs Jozsef, 1902), 1. Egybecseng ezzel Abranyi feljegyzése,
miszerint mar a 18. szazad végén alakultak olyan énekegyletek melyek szorakozasképpen adtak eld
templomi és vilagi célbdl, és ezek olyan helyeken fordultak el6, ahol németajkiak voltak tobbségben.
»Arrdl is szélnak a haza miitorténelmi foljegyzések, hogy egyes varosokban, hol a németajku lakossag
volt tobbségben, részint kozmivelddési, részint tarsaulas és nemesebb szérakozas szempontjabol mar a
18-ik szazad végén s a 19-ik szazad elején énekegyletek alakultak s a mliéneklést rendszeresen miivelték
templomi s vilagi célbdl. Pozsony, Pest, Buda, Kassa, Pécs, Soprony, Temesvar voltak erészben a kezde-
ményezdk, persze német nyelven és szellemben.” ABRANYI Kornél: A magyar zene a 19-ik szézadban (Buda-
pest: Pannonia nyomda, 1900), 149. V6. ABRANYI Kornél: Az orsz. m. daliregyesiilet negyedszizados torténete
1867-161 1892-ig (Budapest: Orsz. Magy. Dalaregyesiilet, 1892), 8.

65 Megjelent dalardak: Pozsony, Gy6r, Készeg, Kismarton, Szombathely, Nagyszombat és Pinkaf6. Bécs-
bél a Wiener Mannergasengverein, Sangerbund, Biedersinn, Frohsinn (Flinfhaus), Gesangverein Ottaring,
majd a Wiener-Neustadt, Neunkirchen, Baden, Ebenfurth, Gloggnitz, Rindberg (Miirzthaler Sangerbund).
Lasd az linnepélyre késziilt miisorfiizetet. Forras: Soproni Miizeum Apronyomtatvanytar 86.32.1.

66 ,,Minthogy miisoraiban magyar férfikarok is szerepeltek /Altdorfer népdalatiratai/, amelyek a magyar
férfikarirodalom els6 termékei ko6zé tartoztak, miikodését bizalmatlansaggal figyelte a minden tarsadal-
mi megmozdulasban konspiraciot sejté Bach-rendéruralom, ugyhogy 1860-ban a budapesti helytartota-
nacs a soproni rendérfénok személyében kormanybiztost nevezett ki az egyesiilet ellendrzésére, akinek
kotelessége volt az egyesiilet gytilésein, rendezésein személyesen ellendrizni a Dalflizér mukodését.”
MNL GYMS X.56. ,A 75 éves Dalfiizér fontosabb eseményei”
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Az 1862-es pottschingeni kirandulas részletezésekor Polster — kissé koltdien — leirja, ahogy
az énekes szivek egymasra talaltak. A magyar és német énekesek testvérré valasa végbement,
mint ahogy valaki egy tdsztban is megfogalmazta: , A kozeli hatar az énekesek szamara semmi-
lyen mas jelent6sége nincs, minthogy arra batoritsa az énekeseket, hogy kolcsonosen eléreha-
ladjanak az otthonossag felé, a jonak és szépnek apolasa, harmonia szeretetben, amely nem
ismeri a nemzetek kozotti kiilonbséget, az életnek a harmodniajava valjon.” Az lnnepély a
csucspontjat akkor érte el, amikor Kiraly Zum Verbriiderungsfeste cimii kolteményét eldadtak,
majd tobb szaz példanyban a tomegben kiosztottak. A koltemény arrdl szol, hogy egykor a két
nép ellentétben allt egymassal, most azonban kozosségben van egymassal.

Rendkiviil tanulsagos Johann Karl Schuster naplébejegyzése az 1863-as dalartalalkozordl,
amelyet forditasban Hars k6zolt egy tanulmanyban.

»A Soproni Dalfiizér kezdeményezésére gylilekezett 0ssze falaink kozott 19 férfidalkor Ausztriabol és
Magyarorszagrol, hogy részt vallaljanak a nagy és els6 dalos linnepbdl, amelynek meg kellett alapoznia
az egész Monarchia nemzetiségeinek egyetértését és testvériségét. A kedélyesség, a tarsasagi élet, a dal és az
élet kozotti harménia, a Soproni Dalflizér jelmondata szerint valdsult meg.” (kiemelés tdlem) Késébb
ezt irja: ,,Hogy voltak magyar poharkoszontoék is, €s jolesé 0sszhangban keveredett testvériesen Eljen
és Hoch, erre nem kell kiilon emlékeztetni.”®?

Végiil hozzateszi:

LEppen ugy fejezte ki magat Kiraly tr, rovid, de meleg érziilettel magyarul, mikézben a Dalfiizér egé-
szen fennkolt tinnepélyességgel zenditett ra az avatddalra. Befejezésiil német imat énekeltek, mire sok
Eljen és Lebe hoch kovetkezett, kozben t6bb kis mozsarbél iidvlovések ropogtak. [...] Nem hianyoztak
a poharkoszontdk, amelyekben a német és a hazai tajakon él16 minden dalos testvér kozotti 0rok test-
vériséget fejtegették.”®®

Boronkai Szabolcs Kiraly J6ézsefrol irott tanulmanyaban a kovetkezéket jegyzi meg:

A dalegyletek alapitasa tipikus kispolgari jelenség a mult szazad masodik felének német varosaiban,
igy a »Dalfiizér« is hamar tarsakra talalt, f6leg a szomszédos Ausztria kisvarosainak kdrusaiban. Kol-
csonosen meglatogattak egymast, vagy éppen kozos dalos linnepeket rendeztek, pl. 1862-ben Sava-
nyukuton. ahol a bécsujhelyi és az ebenfurti egylet talalkozott a sopronival. Kirdly versben koszontotte az
eseményt, melybol vildgosan kideriil, hogy nyelve ellenére a ,,Dalfiizér”-t magyar egyesiiletnek tartotta:

Magyaren Deutsche eilt zum Schwur,

Ein Himmel segnet eure Flur;

Ein Furst und ein Bestreben,

D'rum heb' ich fs dritte Glas empor,

Es juble laut der Sangerchor Das Vaterland soll leben!!

[...] A varosi lakossag jo része német anyanyelvii, erdszakos magyarosito torekvés nincs. Ennek - és
Ausztria kozelségének - ellenére a polgarsag magat tudatosan magyarnak vallja. Az ide érkezd ma-
gyar anyanyelvi tanar némettl versel, de anélkiil, hogy ez magyar identitastudatat megzavarna. Sop-
ron és Bécsujhely egymashoz kozel €16, azonos dialektust beszéld, hasonlo dalokat énekld polgarai
szamara egyértelmii az egyik magyarsaga és a masik német volta.” ®

67 HARS Jozsef: ,Hogyan kapott nevet és emlékkovet a Dalos-hegy? Johann Karl Schuster feljegyzései”,
VARbely (Sopron, 2009), 168.

68 Uott, 172.

69 BORONKAI Kirdly, 358sk. Kiemelés télem.
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Boronkai hozzateszi, hogy a leginkabb németiil versel$ Kiraly mindig magyarnak vallotta ma-
gat. Ez is vilagosan alatamasztja azt, mennyire helytelen, amikor utdlagos visszavetitéssel, ami-
kor mai nemzetfogalmak szerint gondolkodunk a nyelvi kérdésrdl, és ugy probaljuk interpre-
talni a multat.

Az 1859-es zaszloszentelés leirasabol tudjuk, hogy a zaszlon németiil szerepelt az egyestilet
jeligéje, de a zaszldanya altal ratett szalag egyik oldalan az Artner csalad cimere volt, rajta a
jelige magyarul (,Eletben és halalban egyesiiljiink”), a masik oldalon a ,Soproni Dalfiizér” szo-
veg, szintén magyarul. Ezek természetesen megfértek egymas mellett, senki nem kereste ezek-
ben a nemzeti kérdést vagy konflikust. Természetes volt egy Ausztria mellett fekvé magyaror-
szagi varosban, ahol a lakossag jelent6s része német anyanyelvii.”®

70 Nem mindentiitt volt ez ennyire természetesen, van ra példa tobbek kozott a févarosbol.



18

GUSZTIN RUDOLF

A Dalfluizér / Liederkranz repertoarja a fennmaradt forrasok (plakatok, miisorok) alapjan. A leiras az eredeti irasmodot koveti.

Roviditések: SM = Soproni Muzeum, SM A = Soproni Mizeum Apronyomtatvanytar

Dalarda

Datum, helyszin

Esemény, megjegyzés

Miisor

Forras (nyomda, lel6hely,
megjegyzés)

Manner-Gesangs-
Vereine in Oedenburg

[ceruzas bejegy-
zés: 18507]

Gesangs Production,
obgehalten im stadtischen
Casino saale von dem
Manner-Gesangs-Vereine
in Oedenburg unter
gesalliger Mitwirfung der
Fraulein Hermine
Schmidt, Emilie Schmidt
und Sophie Rohauth

Mein Vaterland, von T. Kunfel.
Jagdlied, von K. Graber.

Das Stell dich ein, von Donizetti, gesungen von Fraulein
Hermine Schmidt.

Chor, aus der Oper: Jessonda, von L. Spohr.

Was willst du mehr? Duett von Donizetti, gesungen von
Fraulein hermine und Emilie Schmidt.

A, B, C, von Zollner.
An Adelheid, von G. Wichtl.

Du siehst mich an, Lied mit Brummstimmen gesungen
von herrn Czegfa und chor.

Wunder, von Kreutzer.

Die Zigeunerin, von Donizetti gesungen von Fraulein
Sophie Kohauth.

Der Philister, von Reithardt.

Der Schmiedt, von L. Kreutzer.

SM A 2012.47.1.

Der Odenburger
Mannergesang Verein

1850. marz 10.

[...] grossen casino saale
[..] Vormittags eine
Production des hiesigen
Manner-Gesang-Vereines
statt, deren Rein-Ertrag
den durch die
Ueberschwemmung
verungluckten
Bewohnern Raabs

(I.Abteilung)

Winterlied von Fr. Taglichsbeck, gesungen von dem
Mannergesang Verein.

Das Versprechen Canzonetta, von J. Rossini, gesungen
von Fraulein Ilka Kaiser.

Transkription fiir das Pianoforte aus der Oper: Norma,
von Kullaf, gespielt von Frl. M. Sorgel.

Samuel Lencks
Buchdruckerei.

SM A 2012.42.1.
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zugewendet wird.

Der Jager und sein Lieb, Quartett, von Pohlenz,
gesungen von den Herren Eder, Zegfa, Nuffer und
Schebesta

Friihlingslied, von K. M. von Weber, gesungen von dem
Mannergesang Verein.

Terzett aus der Oper: Die Unbefannte, von Bellini,
gesungen von Frl. Sophie Rohauth herren Czegfa und
Nuffer.

(II. Abteilung)

Solenchor, von L. Werner, gesung von dem
Mannergesang Verein.

Grand Caprize fiir das Pianoforte iiber Motive aus der
Oper: Die Nachtwandlerin v. S. Thalberg, gespielt von
hrn. Fr. Sorgel.

Duett aus der Oper: Linda di Chamonir von Donizetti
gesungen von Frl. Sophie Kohauth und herrn Czegfa.

Jagerchor, aus der Oper: Templer und Judin, von H.
Marschner, gesungen von H. Czegfa, H. Reisinger und
dem Mannergesang Verein.

Arie, aus der Oper: Marie, v. L. Kreutzer, gesungen von
Frl. Sophie Kohauth.

Der Steckbrief, von Fr. Kiicken, gesungen von dem
Mannergesang Verein.

Concert des Wiener
Sangerbundes

1858. mai 23.

Theater der k. freist.
Odenburg. [...] Concert des
Wiener Sangerbundes.

Abtheilung

Ouverturezur Oper: ,JlIka” von Doppler, vorgetragen
von der Kapelle des I6bl. f. f. E. G. herzog v. Toscana
Dragoner Regiments Kr. 8.

Bundeslied, Chor von L. Lenz.
Volkslieder von Franz Silcher

a, Loreley.

Oedenburg. Druck. von Carl
Romwalter.

SM 2012.60.1
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b, Untreue.

Violinsolo, vorgetragen von herrn Rottes.

Ruderlied, chor mit pianoforte begleitung von J. [?]Joven.

Claviersolo, vorgetragen von Herrn Zinke
Sturmbeschworung, chor von Diirrner.

Chor mit Bariton solo, von Konradin Kreutzer.
Abtheilung

Ouverture zur Oper: ,,Die Zauberflote” von Mozart,
vorgetragen von der Kapelle des 16bl. f.f. F. G. herzog v.
Toscana Dragoner Regiments Kr. 8.

Liederfreiheit, Chor von H. C. Marschner.

Morgenwanderung, chor mit Pianoforte Begleitung von
H. Offer.

Violoncell Solo, vorgetragen von herrn Uffmann.
Gebet vor der Schlacht. Chor von A. M. Stroch.

Potpourri flir zwei Physharmonika, vorgetragen von
den herren Zinke und Koppelhofer.

Schifferlied, Chor von Eckert.

Soldaten Abschied, Chor von Stern.

heisige evang.
kirchensangerchor

1858. november
4.

Einladung zu den
gesangvortragen, welche
der heisige evang.
kirchensangerchor
Sonntag den 14 november
1858. im horsaale des
evang Obergymnasium
halten wird.

Morgengruss. Mannerchor von Abt.

Die Wasserfahrt. Mannerstimmen — von Mendelssohn
Bartholdy.

Herbstlied. Duett fiir 2 Mannerstimmen — von Mendels-
sohn Bartholdy.

Im Freien. Chor fiir gemischte Stimmen von Mendels-
sohn Bartholdy.

‘Wo mocht’ ich sein? — Mannerchor von Zo6llner.

Druck. von Carl Romwalter

SM A 2012.63.1
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Es bliihet ein Blumchen. Lied fiir Sopranstimmen — von
Abt.

Das freundlichste Dreigestirn. Mannerchor von C.
Altdorfer.

a, Jegenyefa tetejébe. Ungarische Volkslieder, fiir den
Mannerchor arrang. von C. Altdorfer.

b, Simonyban van a malom. Ungarische Volkslieder, fiir
den Mannerchor arrang. von C. Altdorfer.

Vogleins Mutterliebe. Lied fir eine Sopranstimme — von
Storch.

Muller’s Wanderluft, Mannerchor von Zollner.

Abschied vom Tannenwald. Lied fiir gemischten Chor
von Offer.

Marschlied fiir den Mannerchor — von Kunze.

Oedenburger
Musikverein’s

1858. december
23.

Concert des Oedenburger
Musikverein’s

Ouverture zur Oper ,.Die Ballnacht” von Auber.

Chor fiir Mannerstimmen aus der Oper: ,,Die
Zauberflote” von Mozart.

Chor aus ,,Euryanthe” von C. M. v. Weber.

Finale aus der Oper: 'Lucrezia Borgia” Concertstiick fiir
das Pianoforte von Gloria.

»Wallisischer Schillergesang” Mannerchor von B.
Echadel[?]

Ouverture zur Oper: ,Das Nachtlager in Granada” von
C. Kreutzer.

,Das Zigeunerleben” Chor fiir Mannerstimmen von R.
Schumann.

Friihlingschor aus den Oratorium: ,,Die Jahreszeiten+
von J. Haydn.

a, ,Loreley” Volkslied fiir Mannerstimmen von

Oedenburg Druck. von Carl
Romwalter

SM A 2012.65.1
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Eilcher|[?]
b, Abschied von Walde” Mannerchor von Offer.
,Preghiera” (Gebet) nell’ opera: ,,Mosé in Egitto” dal
Maestro Giacomo Rossini.
Oedenburger 1859. marz 25. Concert des Oedenburger | Overture zu ,,Egmont” von L. v. Beethoven. Oedenburg Druck. von Carl

Musikverein’s.

Musikverein’s.

»Allein” Lied fiir eine Singstimme von Stroch.
a, ,,Die Nacht” von F. Abt. Chore flir Mannerstimmen.

b, ,Wiederspuch” von Fr. Schubert. Chore fir
Mannerstimmen.

Hochzeitsmarsch aus der Musik zum
L,Sommernachtstraum” von Felix Mendelssohn-
Bartholdy.

,Gewitterchor” aus den Jahreszeiten von J. Hayden.

Ouverture zu den ,,Hebriden” (Fingalshohle) von F.
Mendelssohn-Bartholdy.

a, ,,0 bitt’ euch liebe Vogelein” von F. Gumbert.

b, Schzmmerlied” von H. Proch. Lieder fiir eine
Singstimme.

,Der frohe Wandersmann” Chor fiir Mannerstimmen
von F. Mendelssohn-Bartholdy.

a, ,,Beim Feste” Lieder von F. Gernerth, gesungen Ed.
Haimer.

b, ,,Der Invalide” Lieder von F. Gernerth, gesungen Ed.
Haimer.

Einzugschor aus der Oper: ,Tannhauser” von Richard
Wagner.

Romwalter

SM A 2012.66.1.

Neuhofe unter
Mitwirkung des
Gesangvereines

18509. juli 24.

Neuhofe unter
Mitwirkung des
Gesangvereines

Bergmannslied, von Riicfen, mit Begleitung der
Musikkapelle

Frohe Botschas, chor mit Instrumental Begleitung von

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg
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,Liederkranz” ,Liederkranz” und der Kreutzer SM 2012.68.1
Musikkapelle des f. f. Volkslieder
Erbgrossherzog v.
Toskana Dragoner Der Jager Abschied, Chor mit instrumental Begleitung
Regiments ein grosses von F. Mendelssohn Bartholdy
Garten Fest mit
glanzender Illumination,
Luftballon und Schluss-
Feuerwerk
,Liederkranz” 1860. mai 6. Programm zu der Friihlingsgslied, von C. M. von Weber. Druck von Adolf Reichard in
Liedertafel, xivlche der Wasserfahrt, von H. Weidt. Oedenburg
Gesang.Verein
. N . . SM A 2012.76.1
,Liederkranz” Sonntag Haidenroslein, von H. Werner
den 6. Mai 1860, Abends 8 . .
Uhr in den Isepp’schen Ungarische Volkslieder.
Localitaten ausser dem Munterer Bach, von F. Abt.
Wlener—Thore abhalten »Muhamed” von Hermes.
wird.
Roslein im Walde, von Fischer.
Liedesfreiheit, von H. Marschner.
Der Schiichterne Josef, von A. Schaffer.
Trinklied im Friihling, von C. Runtze.
a, Ungarisches VVolkslied
b, Englisches Volkslied
Marsch, von F. Abt.
,Liederkranz” 1860. oktéber 21. | Wird der hiesige Der Sangerbund, von Jos. Panny. Druck von Adolf Reichard in
Gesangverein Oedenburg

,Liederkranz” in den
Isepp’schen Lotalit6ten
seine zweite diessahrige
Liedertafel abhalten

Jagdlied, von Winter.
A’ beteg leany, Egressi Benit6l
Die Schildmacht, von Jos. Schulz.

Volkslied, von B. Hamma.

SM A 2012.79.1.
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[Mein Eramen?], von A. Elmenreich.
Magyar népdalok.

Antreur, Volkslied.

Die jungen Musikanten, von Osw. Lorenz.

Der Kaffeeklatsch, von Friedrich Kuntze.

helybeli [soproni] Dalfii-
zér/ ,Liederkranz”

1861. marc. 17.

Sopron, az Isepp-féle he-
lyiségekben

Sopron. Az 1861. évi
Marcius 17-dikén 7 érakor
a helybeli Dalfiizér altal az
Isepp-féle helyiségekben
tartando6 Dalkor miisoro-
zata. // Oedenburg.
Programm zu der
Liedertafel, welche der
Gesangverein
,Liederkranz” Sonntag de
17. Marz 1861 Abends 7
Uhr in den Isepp’schen
Lokalitaten abhalten
wird.

1, ,Honfidal”, zenéje Nagy Jozseftol.
2, ,Wassentanz”, Mannerchor von Conrad Kreuzer.

3, a, ,,Scheiden”, B, ,Das Klosterfraulein”, Volkslieder
von Fr. Silcher.

4, »,Olyan a te dalod...”, férfikar Huber Karolytol.
5, ,Jagdlied.”
6, ,Magyar népdalok.”

7, ,Lob des Tokayers”, Lied von Fr. Schubert, fiir
Mannerchor eingerichtet von Chr. A.

8, a, ,,Zum Walde”, Volkslied. b, ,,Wunsch”, Lied fiir
Mannerstimmen von Chr. Altdorfer.

9, ,Csatadal”, férfikar Kiickentdl.

10, ,Muhamed”, Mannerchor von Eduard Hermes.

Miisorlap, 1861. marc. 17.

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg.

Nyelv: magyar, német

SM A. 2012.81.2

helybeli [soproni] ,Dal-
fuzér”/ ,Liederkranz”

1861. jul. 7.

Sopron, a ,magyar
kiralyhozi” vendégfogado
kertjében

Sopron. Az 1861. évi Julius
7-dikén 8 6rakor a hely-
beli , Dalflizér” altal a
,2magyar kiralyhozi” ven-
dégfogado kertjében tar-
tand6 Dalkor miisorozata.
// Oedenburg. Programm
zu der am 7. Juli 1861

1, ,Wanderlied”, Mannerchor von Friedr. Kunze.

2, ,,Olyan a te dalod...”, férfikar Huber Karolytél.

3, ,Lebewohl”, Lied fiir Mannerstimmen von W. Dunker.

4, ,Nem engedik azt az egek...”, népdal férfikarra.
5, ,Liebe und Wein”, Mannerchor von Karl Kunze.

6, ,,An das sprode Herz”, Volkslied fir Mannerstimmen
von V. Hamma.

7,a, ,,Te vagy, barna kis lany...”, b, ,,Bimbdbdl lesz a pi-

Miisorlap, 1861. jul. 7.

Nyomatott Reichard Adolf-
nal.

Nyelv: magyar, német.

SM A. 2012.81.1
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Abends 8 Uhr im Garten
des Gasthofes ,,zum Konig
von Ungarn”
abzuhaltenden Liedertafel
des hiesigen
,Liederkranzes”.

»Jegyzet. Nem kedvezd
idGjaras esetében, - a dal-
kor Julius 8-dikan
tartatik.”

ros rozsa..”, népdalok férfikarra.

8, ,Soldatenlied” fiir Mannerstimmen von A.
Elmenreich.

9, ,Rakoczy-Indulé”, férfihangokra alkalmazta
Engeszer.

10, ,,Wein-Galopp” fiir den Mannerchor von Karl Kunze.

helybeli [soproni] ,Dal-
fuzér”/ ,Liederkranz”

1862. apr. 6.

Sopron, az Isepp-féle he-
lyiségekben

Sopron. Az 1862. évi
Aprilis 6-dikan este /. 8
6rakor a helybeli ,,Dalfii-
zér” altal az az Isepp-féle
helyiségekben tartandé
Dalkor miisorozata. //
Oedenburg. Programm zu
der Liedertafel, welche
der Gesangverein
,Liederkranz” Sonntag 6.
April 1862 Abends /; 8 Uhr
in den Isepp’schen
Lokalitaten abhalten
wird.

1, Wanderlied, Mannerchor von C. Kunze.

2, ,Juhasz legény”, ,Kaka tovén”[,] magyar népdalok
férfikarra.

3, ,Drei Glaser”, Mannerchor von C. L. Fischer.

4, »,Te vagy, barna kis lany”, ,,Bimbobdl lesz a piros ro-
zsa”, népdalok.

5, ,Das Gucken”, Mannerchor von C. Conradin.
6, ,Vorsicht”, Mannerchor von F. Mohring.

7, »Wenn ich die Bliimlein schau”, Abschied. Volklieder
von B. Hamma.

8, ,Szaraz agon vad gerlicze,” ,Viragos a fa teteje,”
,2Lam megmondtam tegnap este.” népdalok.

9, ,Reiterlied”, Mannerchor von J. Otto.

10, ,Abschiedtafel”, Mannerchor von Mendelssohn.

Miisorlap, 1862. apr. 6.

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg.

Nyelv: magyar, német

SM A 2012.84.13

helybeli [soproni] ,Dal-
fuzér”/ ,Liederkranz”

1862. jun. 22.

Sopron, az evang. fétano-
da termében

Sopron. Az 1862. évi Junius
22-én este 8 orakor a
helybeli ,,Dalftizér” altal
az evang. fétanoda tere-
mében tartandd hangver-

I

Der Friihling; Cantate, gedichtet von Denzel, in Musik
gesetzt von J. G. Frech.

Erste Abtheilung:

1, Einleitung und Chor.

Miisorlap, 1862. jun. 22.

Druck von A. Reichard in
Oedenburg.

Nyelv, magyar, német

SM A 2012.84.1.
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seny miisorozata. //
Oedenburg. Programm zu
dem am 22. Juni 1862
Abends 8 Uhr im Saale des
ev. Obergymnasiums
abzuhaltenden Concert
des hiesigen
,Liederkranzes.”

2, Recitativ flir Tenor.

3, Chor mit Soli’s.

4, Bafl- und Tenor-Solo und Chor.
5, Sopran-Arie.

6, Duett fiir Sopran und Tenor und Schlufichor.

II

1, a, Nachtlied fiir Mannerstimmen, componist von
Conradin Kreuzer.

b, ,Edes hazam...”; dal férfikarra.

2, Grull; zweistimmiges Lied fiir Sopranstimmen mit
Clavierbegleitung von Mendelssohn-Bartholdy.

3, Das Gewitter; Mannerchor von W. A. Mozart.

4, a,,,0h ha én azt tudhatnam...”[,] ,,Szeretlek galam-
bom...”[,] magyar dalok, zene Bognar Ignactol.

b, Der Liebesbote; Lied fiir Sopran mit Clavierbegleitung
von C. Pfeffer.

5, Sonate fiir Violine und Pianoforte von L. van Beetho-
ven.

06, Reiterlied; Mannerchor von Jul. Otto.

helybeli [soproni] ,Dal-
fuzér”/ ,Liederkranz”

1862. dec. 28.

Sopron, az evang. fétano-
da teremében

Sopron. Az 1862. évi De-
cember 28-an este 5 Ora-
kor a helybeli ,,Dalftizér”
altal az evang. fétanoda
teremében tartando hang-
verseny miisorozata. //
Oedenburg. Programm zu

1, Hymnus, kar vegyes hangokra Erkel Ferenczt6l.

2, a, Das Veilchen; Lied fiir eine Sopranstimme mit
Clavierbegleitung von Mozart.

b, Herbstlied fiir zwei Sopranstimmen von Mendels-
sohn-Bartholdy,

3, a, Jagerlied; Mannerchore von Franz Abt.

b, Weihegesang; Mannerchore von Franz Abt.

Miisorlap, 1862. dec. 28.

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg

Nyelv: magyar-német

SM A 2012.84.1.
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dem am Sonntag 28.
Dezember 1863 Abends 5
Uhr im Saale des evang.
Obergymnasiums
abzuhaltenden Concert
des hiesigen
,Liederkranzes.”

4, a, Mutterseelenallein; von C. Braun, Lieder fiir den
gemischten Chor.

b, Wort und Gesang; von Fr. Baumann, Lieder fiir den
gemischten Chor.

5, a, ,Bleib bei mir”; Lied fiir eine Sopranstimme mit
Clavierbegleitung von Franz Abt.

b, Magyar népdalok Sopranra[!] zongora kisérettel.
6, Piratengesang; Mannerchor von Jul. Otto.

7, a, Trennung; Chore fiir gemischte Stimmen von Men-
delssohn-Bartholdy.

b, Im Walde; Chore fiir gemischte Stimmen von Men-
delssohn-Bartholdy.

8, a, Volkslied fiir Mannerstimmen von R. Volkmann.
b, Magyar népdalok férfikarra Egressy BénitGl.

9, ,Drum, wenn ein Herz du hast gesunden”; Walzer-
Rondo fiir eine Sopranstimme mit Clavierbegleitung
von Ferd. Gumbert.

10, Huszarenlied; Mannerchor von Chr. Altdorfer.

helybeli [soproni] ,Dal-
fuzér”/ ,Liederkranz”

1863. jun. 14.

Sopron, az ev. fétanoda
termében

Sopron. Az 1863. évi Junius
14-én este 8 orakor a
helybeli ,,Dalftizér” altal
az ev. fétanoda teremében
tartando hangverseny
miisorozata. //
Oedenburg. Programm zu
dem am 14. Juni 1863
Abends 8 Uhr im Saale des
ev. Obergymnasiums
abzuhaltenden Concert

1, Tenor-Solo und Chor aus dem g5. Psalm von Mendels-
sohn.

2, Magyar népdal férfikarra A.-tol.

3, Der Zuave, Lied fiir eine Baflstimme mit
Clavierbegleitung von J. Hopp.

4, a, ,Zur Schlummerzeit”, Lied von Graben-
Hoffmannl,] fiir eine Sopranstimme mit
Clavierbegleitung.

b, ,Hull a levél”, magyar népdall,|fiir eine Sopranstimme
mit Clavierbegleitung.

5, Eine Maiennacht, Chor mit Tenor-Solo von Fr. Abt.

Miisorlap, 1863. jun. 14. Druck
von Adolf Reichard in
Oedenburg

Nyelv: magyar, német.

SM A 2012.87.1
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des hiesigen
,Liederkranzes.”

6, Sonntagsmorgen, zweistimmiges Lied fiir
Sopranstimme[,] von Mendelssohn.

=, Andenken, Chor fiir gemischte Stimmen],] von Men-
delssohn.

8, Keserti serleg. férfikar Mosonyi Mihalytol.

9, a, Der Engel, Lied von Warlamoff. fiir eine
Sopranstimme mit Clavierbegleitung.

b, ,,Azt gondolom, esé esik”, magyar népdal Bognar
Ignactol[.]flir eine Sopranstimme mit Clavierbegleitung.

10, Zum Walde, Mannerchor mit Begleitung von vier
Waldhornen von J. Herbeck.

helyh. [soproni] ,,Dalfii-
zér” énekegylet

kis-martoni dalarda

1863. okt. 11.

Varosi szinhaz Sopronban

Hangverseny az alfoldi
szlikolkodok javara a t. cz.
miikedvelSk u. m. Hajnik
Irene, Krausz Katalin,
Miuiller Emilia, Nérei Pau-
lina kisasszonyok, - Lehr
Zsiga, Mayer Gyula, Koren
Pal urak, a kis-martoni
dalarda és az e czélra
megengedett, Swoboda T.
karmester ur altal vezé-
nyelt cs. kir. Gréf Stadion-
féle vértes-ezred zeneka-
ranak szives
kozremukodésével ren-
dezve a helyh. ,Dalfiizér”
énekegylet altal.
//Concert zu Gunsten der
Nothleidenden in Nieder-
Ungarn...

I

1, Ouverture zur Oper: ,Der Freischiitz” von C.M.v.
Weeber]|!]; vorgetragen von der Musikkapelle. Ezutan:
Bevezetd szavalmany; szerzé ’s eléadja Lehr Zsiga ur.

2, Die Nacht, Chor von Franz Schubert; vorgetragen von
der Gesangvereinen.

3, Virradora...,, magyar népdal, eléadja a dalarda.

4, Allegro du Grand septette par Louis Beethoven; fiir
das Pianoforte zu 4 Handen, vorgetragen von Frl.
Pauline Nérei und Hrn. Julius v. Mayer.

5, Abendlied fiir eine Sopranstimme mit
Clavierbegleitung von J. Blumenthal, vorgetr. von Frl.
Cath. Krausz.

6, Tihany ostroma, kar zene Kkisérettel Thern Karolytol;
el6adja a dalarda és zenekar.

II

7, Des Kriegers Gebet, Mannerchor mit
Blechmusikblegleitung von Franz Lachner;
Gesangverein und Musikkapelle.

Plakat miisorral, 1863. okt. 11.

Nyomatott Sopronban
Romwalter Karolynal.

Nyelv: magyar-német

SM A 2012.90.1—2
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8, Hochzeitmarsch aus ,Sommernachtstraum” von
Mendelssohn-Bartholdy, Arrangement fiir 2 Pianoforte
zu 8 Handen, vorgetragen von Frl. Irene v. Hajnik, Frl.
Emilie Miiller, Herrn Julius v. Mayer und Herrn Paul
Koren.

9, Ki vagyok én? magyar népdal; a dalardak.

10, Italienischer Salat, Chor mit Tenor-Solo von Richard
Genée; Gesangverein.

11, Azt gondolom az ég borus..., magyar dal zongora
kisérettel Egressy Bénitdl, el6adja Krauss Katalin kis-
asszony.

12, Bergmannslied, Chor mit Blechmusik-Begleitung
von Friedr. Kiicken; Gesangvereine und Musikkapelle.

soproni ,,Dalftizér”

1863. okt. 11.

soproni-varosi szinhaz

Programm und
Liedertexte zum Concert
im stadt. Theater zu
Oedenburg// A sopron-
varosi szinhazban 1863 évi
Oktober 11-én tartandé
hangverseny miisorozata
a dalszovegekkel.

1, Ouverture zur Oper: ,Der Freischiitz” von C. M.v.
Weeber|!]. (Musikkapelle). Ezutan: Bevezetd
szavalmany; szerzé s eléadja Lehr Zsiga ur.

2, Die Nacht. Chor von Franz Schubert.
(Gesangvereinen).

3, Virraddra...; magyar népdal. (Dalflizér).

4, Allegro du Grand septette par Louis Beethoven; fiir
das Pianoforte zu 4 Handen. (Frl. Pauline Nérei und Hrn.
Julius v. Mayer).

5, Abendlied mit Clavierbegleitung von J. Blumenthal.
(Frl. Katharina Krausz).

6, Tihany ostroma, kar zene kisérettel Thern Karolytol.
(A dalardak és a zenekar.)

II

7, Des Kriegers Gebet, Mannerchor mit Blechmusik-
Blegleitung von Franz Lachner (Gesangverein und
Musikkapelle).

8, Hochzeitmarsch aus ,,Sommernachtstraum” von

1863. okt. 11. Miisor dalszove-
gekkel

Nyelv: német, magyar

Oedenburg Druck von Carl
Romwalter

SM A. 2012.90.2
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Mendelssohn-Bartholdy, Arrangement fiir 2 Pianoforte
zu 8 Handen, vorgetragen von Frl. Irene v. Hajnik, Frl.
Emilie Miiller, Herrn Julius v. Mayer und Herrn Paul
Koren.

9, Ki vagyok én? magyar népdal. (A dalardak).

10, Italienischer Salat, Chor mit Tenor-Solo von Richard
Genée. (Gesangverein).

11, Azt gondolom az ég borus...; magyar dal zongora
kisérettel Egressy Bénitol (Krausz Katalin kisasszony).

12, Bergmannslied, Chor mit Blechmusik-Begleitung
von Friedr. Kiicken. (Gesangvereine und Musikkapelle).

,Liederkranz”

1864. marc. 28.

sopron-varosi szinhaz

Programm and
Liederdexte[!] zum
Wohlthatigkeits-Concert
des ,Liederkranzes” im
stadt. Theater zu
Oedenburg. // A sopron-
varosi szinhazban 1864-
évi Marcius 28-an tartan-
do jotékony-hangverseny
miisorozata dalszovegek-
kel.

1, Introduction aus der Oper: ,Norma” von Bellini.
(Musikkapelle).

2, Vineta; Mannerchor von Franz Abt. (Gesangverein).
[szoveg alatt:] Joz. Seiler

3, Gute Nacht; Lied fiir eine Singstimme mit
Clavierbegleitung von Franz Abt. (Fraulein Theresia
Pekowitsch).

4, Szanto legény dala; férfikar Altdorfer K.-t81. (Dalar-
da). [szoveg alatt:] Czuczor

5, Mutterseelen allein; Lied fiir Mdnnerstimmen von Pfr.

Braun. (Gesangverein).

6, Der Erlkonig; Ballade fiir eine Singstimme mit
Clavierbegleitung von Franz Schubert. (Herr Alexander
Wrchovszky).

7, Tihany ostroma; kar, zene-kisérettel Thern Karolytol.
(Dalarda és zenekar).

8, Musikalische Streifziige; Potpourri von Th. Swoboda.
(Musikkapelle).

9, Lied des gesangenen Jagers; componirt von Franz

Miisor dalszovegekkel, 1864.
marc. 28.

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg.

Nyelv: német, magyar.

SM: A.2012.92.2
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Schubert. (Herr Mathias Neuberger).

10, ,Ez a vilag a milyen nagy”; magyar népdal férfikarra
Egressi Benit6l. (Dalarda).

11, Auf Verlangen: Italienischer Salat; Chor mit Tenor-
Solo von Richard Genée.

12, A kesergd leany; dal zongora kisérettel Kovacs End-
rétdl. (Pekowitsch Terézia kisasszony).

13, a, Nocturne (Fis-dur) fiir das Pianoforte von F. Cho-
pin. (Herr Rudolf Altschul).

b, Magyar Rhapsodia zongorara Liszt Ferencztél. (Herr
Rudolf Altschul).

14, Die nachtliche Heerschau; Ballade fiir
Mannerstimmen mit Orchesterbegleitung von E. Titl.
(Gesangverein und Musikkapelle). [a szOveg alatt:
Freiherr von Zedlitz.]

a helybeli ,,Dalfiizér”/
”Liederkranz”

1864. jun. 18.

Sopron, a ,magyar
kiralyhozi” ven-
dégfogado kertjé-
ben

A helybeli ,,Dalflizér”
Dalkor miisorozata//
Liedertafel des
Gesangvereines
,Liederkranz”

Jegyzet: [esénap] jun. 19.

Figyelmeztetés: a mult évi
elsé magyarhoni dalariin-
nepély emlékére a ,,dalar-
hegyen” emlékkovet alli-
tanak a szomszéd
dalardakkal, tinnepélyes
dalmulatsag: jun. 209.

1, Sangers Abendlied. — Franz Abt.

2, Befordultam a konyhara. — Magyar népdal.
3, Wasserfahrt. — Heinr. Weidt.

4, Das A. B. C. — Carl Zollner.

5, Képeddel alszom el. — Magyar népdal.

6, Piratengesang. — Jul. Otto.

7, Mutterseelenallein. — Pfr. Braun.

8, Csillag elég ragyog az égen.

9, Das Wiedersehen. — Ferd. Solle.

10, Trinklied. — J. P. Gotthard.

Miisorlap, 1864. jun. 18.

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg.

Nyelv: magyar, német.

SM A 2012.93.1.

soproni ,,Dalftizér-
egylet” / hiesige
Gesang-Verein

1865. maj. 21.

Sopron

Alapitvanyi linnepség
(Stiftung-Fest) a
Liederkranz bizottsaga-
nak (Ausschuss des

1, Friih pracis 6 Uhr: Abgang vom Neuhofgarten zum
Kastanienwald nachst Wandorf, woselbst die
Griindungs-Feier stattfinden wird.

Meghivo, 1865. maj. 21.

Nyomatott Reichard Adolfnal
Sopronban.
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,Liederkranz”

,Liederkranzes”), tiszte-
letbeli tagjai és a dalok
valamennyi baratja sza-
mara

2, Nachmittags 3 Uhr: Zug vom Neuhofgarten zum
Spangenwald; daselbst gesellige Unterhaltung durch
Gesang und Musik (womit nach Umstanden auch ein
Tanzvergniigen abwelchseln wird.

Die Musik wird durch die hiesige National-Kapelle
(Munczi Lajos) besorgt.

Nyelv: német

SM A 2012.97.1.

soproni ,Dalfiizér”

1865. jun. 17.

Soproni ,,Dalfiizér” Dalko-
re/ Liedertafel des
Oedenburger
,Liederkranzes”

1, Eine Maiennacht; Mannerchor von Fr. Abt.; Lunecke
2, A vigjaték rendesen; magyar népdal férfikarra

3, Meine Boten; Mannerchor von Chr. Altdorfer; Clara
Held

4, Verschiedene Ansichten; humoristischer Mannerchor
von R. Genée

5, Magyar népdal férfikarra [Fako lovam fel van kanta-
rozva]

6, Magyar népdal férfikarra [Befordultam a konyhara]
7, Grubenfahrt; Mannerchor von 1. Retzer; A. Frankl

8, Schund und Comp.; komischer Mannerchor von L.
Koch.

9, Magyar népdalok férfikarra [a, Ezt a kerek erdét ja-
rom én; b, ,,A nyaron jojjel hozzam galambom...”]

10, Das A. B. C. Mannerchor von C. Zollner

Miisorlap, 1865. jun. 17. kétol-
dalas

Druck von Adolf Reichard in
Oedenburg.

Nyelv: magyar, német.

SM A.2012.92.1

soproni ,,Dalftizér-
egylet”

1867. julius 25.

Sopron varosi
szinhaz

A pesti nemzeti szinhaz
tagjainak bucsu el6adasa
[a hlelybeli ,Dalftizér-
egylet” szives
kozremiikodése mellett.

A csapodar. Vigjaték 3 felv. Irta Sardou, forditotta Szer-
dahelyi.

Ea. Szerdahelyi Kalman vezetése alatt a pesti nemzeti
szinhaz tagjaibdl alakult szintarsulat: Szerdahelyi,
Niczkyné Sz6116si Rézsa, Lendvayné, Paulay, Benedek,
Santha, Dulka Sarolta.

Thern Karoly ,, Tihany ostroma” daljatékbél férfikar,
zongora kiséret mellett (1-2. felv. kozott)

Plakat, 1867. julius 25.

Nyomatott Reichard Adolfnal
Sopronban.

Nyelv: magyar.
SM D.75.1.94
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Vuschingtdl ,Egyveleg” (2-3. felv. kozott);

Ea. ,Dalfiizér-egylet”.

Az alabbi két fellépés miisora nem primér forrasban maradt fenn.

A Dalflizér / Liederkranz elsé fellépésének miisora 1859. aprilis 3-an, délelétt 11 6rakor az evangélikus gimnazium disztermében (a leirasban a cimek

az eredeti nyelven vannak):

Megj

Glaube, Liebe Hoffnung — vegyeskari mii, Conr. Kreutzer

Die Marznacht — férfikar, Conr. Kreutzer

Friihlingsglaube — tercett szopranra, tenorra és basszusra, zongorakisérette, Chr. Altdorfer
Mein Wunsch — lied négy férfi hangra, Kunze.

Thiiringisches Volkslied — négy férfi hangra alkalmazva

Die jungen Musikanten — férfikar, Friedrich Riicken

Der Traum — dal/lied szopranhangra zongorakisérettel, Hadel

Der Diebstahl — férfikar, Julius Otto

O te aldott Kanaan; Ott a réten egy almafa — magyar népdalok férfikarra, Altdorfer
Wort und Gesang — vegyeskar, Friedrich Bauman

Bergmannslied — zongorakiséretes férfikari mi, Friedrich Riicken

.. Bar a hangversenyen két vegyeskari mi is elhangzott, valamint tovabbi két m{, amely n6i hangokat is alkalmazott szélistaként, igy a 11 m{ibol

4 nem teljesen férfikari volt, de ez nem masitja meg azt, hogy a Liederkranz hangversenyeként tekintsiink ra.

Az 1859. novemberi 13-i zaszldszentelési linnep miisora a kovetkezd volt (a leirasban a cimek az eredeti nyelven vannak):

I.

Z4aszlészentelés
a. Dalfiizér jeligéje
Weihelied — Kiraly verse és Altdorfer zenéje. Ezt a miivet a dalegyesiilet Anton Ritternek, az egylet védnokének ajanlotta.
Aufsprache — Kiraly
Zasz10 leleplezése
Zaszlokoszontés/tidvozlés — Altdofer zenéje

mo oo o

Z4sz10 feldiszitése a zaszldanya altal
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g.

,Eletben és dalban egyesliljunk” — a dalfiizér jelszava, zene Altdorfer, a zaszl6anyanak ajanlva

2. Schiller-tinnep

a.

8.

me oo o

»An die Freunde”, megzenésitve

eléadas Schiller fejlédésérdl s kulturtoréneti hatasarol

vers

,2Das Madchen aus den Freunde”, népdal dallamara énekelték
Johann Guggen verse Schillerrol

»2Megemlékezés Schillerre”, vers

»Schiller apotheosisa”, Kiraly és Altdorfer

3. Liedertafel

a.

F® oMo oo o

o

Den Schonen, férfikari mii Reithardtdl

Fahnenlied, a soproni dalfiizér zaszlédala, Johann Schranz, Altdorfer
Macht des Gesanges, férfikari mi, Frech

Indulo, szoveg és zene Kiraly

Der schiichterne Josef, férfikar, Schaffer

Lied, Liebe und Wein, férfikar, Zelter

Der Sangerbund, férfikar

Der Kopf, férfikar

Deutsche volkslieder

Tilchruckelied, Santner

GUSZTIN RUDOLF



